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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 715/2007
2007 m. birzelio 20 d.

dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy tersaly kiekj i$
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy
remonto ir prieziiiros informacijos prieigos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
95 straipsnj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi sutarties 251 straipsniu nustatytos tvarkos (2),
kadangi:

(1) Vidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti erdve, kurioje
turi bati uztikrintas laisvas asmeny, paslaugy, prekiy ir
kapitalo judéjimas. Tuo tikslu veikia bendra Bendrijos
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo sistema,
jsteigta 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyva
70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojan-
¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby tipo
patvirtinima, suderinimo (?). Todél varikliniy transporto
priemoniy tipo patvirtinimo techniniai reikalavimai dél
iSmetamuyjy terSaly turéty bati suderinti, kad skirtingose
valstybése narés reikalavimai nesiskirty ir biity uztikrintas
aukstas aplinkos apsaugos lygis.

() Sis reglamentas yra vienas i§ keleto atskiry reglamentiniy
akty Bendrijos tipo patvirtinimo procediiros pagal Direk-
tyva 70/156EEB kontekste. Todeél ta direktyva turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeista.

(3)  Europos Parlamento prasymu i ES teisés aktus dél trans-
porto priemoniy jdiegtas naujas reglamentavimo metodas.

() OL C 318, 2006 12 23, p. 62.

(?) 2006 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2007 m. geguzés 30 d. Tarybos
sprendimas.

(%) OLL 42,1970 2 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Direktyva 2006/96/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 81).

Taigi $is reglamentas nustato pagrindines nuostatas dél
transporto priemoniy iSmetamyjy teraly, o techniniai rei-
kalavimai bus nustatyti jgyvendinimo priemonémis,
patvirtinamomis pagal komitologijos procediras.

2001 m. kovo ménesj Komisija pradéjo Svaraus oro Euro-
poje (CAFE) programa, kurios pagrindiniai elementai isdés-
tyti 2005 m. geguzés 4 d. komunikate. Dél to 2005 m.
rugséjo 21 d. komunikatu buvo patvirtinta teminé oro tar-
$os strategija. Viena i$ teminés strategijos i$vady — bitina
toliau mazinti transporto sektoriaus (oro, jiry ir sausu-
mos transporto), namy Gkiy, energetikos, Zemés tkio ir
pramongés sektoriy iSmetamyjy terSaly kiekj ir pasiekti ES
oro kokybes tikslus. Atsizvelgiant i §j konteksta, uzduotj
mazinti transporto priemoniy i$metamy tersaly kiekj rei-
kia suprasti kaip bendros strategijos dalj. Euro 5 ir Euro 6
standartai yra viena i§ priemoniy, skirty mazinti i§metamy
smulkiyjy daleliy ir ozong ardanciy medziagy, pvz., azoto
oksidy ir angliavandeniliy, kiekj.

Siekiant ES oro kokybeés tiksly, biitinos nuolatinés pastan-
gos mazinti i§ transporto priemoniy i$metamy tersaly kie-
kj. Taigi pramonei turi biiti teikiama aiski informacija apie
busimas iSmetamy terSaly ribines vertes. Todél i §j regla-
mentg kartu su Euro 5 standartais jtraukiamos ir Euro 6
etapui numatytos ribinés vertés.

Siekiant gerinti oro kokybe ir laikytis tarSos ribiniy ver-
¢y, ypac bitina labai sumazinti i§ dyzeliniy transporto
priemoniy i$metamy azoto oksidy kiekj. Taigi Euro 6
etape reikia siekti ambicingy ribiniy verciy, neatsisakant
dyzeliniy varikliy teikiamy privalumy, susijusiy su degaly
sunaudojimu ir angliavandeniliy bei anglies monoksido
iSmetimu. Ankstyvoje stadijoje imantis tokiy i¥metamo
azoto oksido kiekio mazinimo veiksmy, automobiliy
gamintojams bus suteikta galimybé imtis saugaus ir ilga-
laikio gamybos planavimo Europos mastu.
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Nustatant iSmetamuyjy terSaly standartus svarbu atsizvelgti
i padarinius rinkoms ir gamintojy konkurencingumui, tie-
siogines ir netiesiogines privalomas jmoniy sgnaudas ir
nauda naujoviy skatinimo, oro kokybés gerinimo, islaidy
sveikatai mazinimo ir gyvenimo trukmés ilginimo aspek-
tais, taip pat j bendrg poveikj CO, iSmetimui.

Siekiant pagerinti vidaus rinkos veikima, visy pirma laisvo
prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslau-
gas srityse, biitina neribota standartizuoto formato, kuriuo
galima naudotis techninei informacijai rasti, prieiga prie
transporto priemoniy remonto informacijos ir veiksminga
konkurencija transporto priemoniy remonto ir priezitiros
informacijos paslaugy rinkoje. Didelé dalis tokios informa-
cijos yra susijusi su transporto priemonei jrengiamomis
diagnostikos (TPID) sistemomis ir jy saveika su kity trans-
porto priemoniy sistemomis. Tikslinga nustatyti techni-
nius reikalavimus, kuriy turéty bati laikomasi gamintojy
tinklalapiuose, ir tikslines priemones, kuriomis siekiama
uztikrinti tinkamg prieiga mazoms ir vidutinéms jmonéms
(MV]). Naudojant bendrus standartus, dél kuriy susitarta
dalyvaujant suinteresuotiems subjektams, pvz., OASIS for-
matg, galima palengvinti gamintojy ir paslaugy teikéjy kei-
timasi informacija. Taigi i§ pradZiy tikslinga reikalauti, kad
bty naudojamasi OASIS (1) formato techniniais reikalavi-
mais ir paprasyti Komisijos, kad ji pareikalauty Europos
standartizacijos komiteto (CEN) ar Tarptautinés standarti-
zacijos organizacijos (ISO) toliau plétoti §j formatg ir pada-
ryti ji standartiniu siekiant atéjus laikui juo pakeisti OASIS
formatg.

Ne véliau kaip po keturiy mety nuo $io reglamento jsiga-
liojimo dienos Komisija turéty persvarstyti prieigos prie
visos transporto priemoniy remonto ir priezitros infor-
macijos sistemos veikima, siekdama nustatyti, ar verta per-
zitirétoje pagrindy direktyvoje dél tipo patvirtinimo
konsoliduoti visas nuostatas, kuriomis reguliuojama pri-
eiga prie transporto priemoniy remonto ir prieziiiros
informacijos. Jeigu | minétg direktyva bus jtrauktos nuo-
statos, reglamentuojancios prieiga prie visos transporto
priemoniy remonto ir prieziiiros informacijos, atitinka-
mos $io reglamento nuostatos turéty biiti panaikintos, su
salyga, kad esamos prieigos prie transporto priemoniy
remonto ir prieZifiros informacijos teisés isliks nepazeistos.

Komisija turéty kontroliuoti i§metamuosius tersalus, kurie
dar néra reglamentuojami ir kurie atsiranda dél platesnio
naujy formuliy degaly, varikliy technologijy ir i§metamyjy
tersaly kontrolés sistemy naudojimo ir prireikus pateikti
pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai dél $iy iSmeta-
myjy terdaly reglamentavimo.

Norint sudaryti palankesnes sglygas tam, kad biity pradé-
tos naudoti alternatyviais degalais varomos transporto
priemonés, galin¢ios iSmesti nedaug azoto oksidy ir kie-
tyjy daleliy, bei uztikrinti, kad jos ir toliau biity naudoja-
mos, ir kartu paskatinti benzinu varomy transporto

(") Struktirizuoty informacijos standarty tobulinimo organizacija.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

priemoniy iSmetamy terSaly mazinimg, $iame reglamente
nustatytos skirtingos visy angliavandeniliy ir visy anglia-
vandeniliy be metano ribinés vertés.

Ir toliau turéty bati dedamos pastangos sickiant taikyti
grieztesnes iSmetamuyjy tersaly ribas, jskaitant iSmetamo
anglies dioksido kiekio mazinima, ir siekiant uztikrinti, kad
tos ribinés vertés bty siejamos su realiomis naudojamy
transporto priemoniy eksploatacinémis savybémis.

Siekiant uztikrinti, kad bty kontroliuojamas itin smulkiy
kietyjy daleliy (PM 0,1 pm ir maziau) i$metimas, Komisija
turéty kuo greiciau patvirtinti iSmetamo PM kiekio meto-
dag, kuris baty taikomas kartu su dabar taikomu masés
metodu, kuris véliausiai bty pradétas taikyti prasidéjus
Euro 6 etapui. ISmetamo PM kickio metodas turéty biti
grindziamas UNECE Daleliy matavimo programos rezul-
tatais ir atitikti esamus plataus uzmojo tikslus aplinkosau-
gos srityje.

Kad i$metamy daleliy masés ir kiekio matavimo laborato-
rijoje pakartojamumas buty didesnis, Komisija turéty
patvirtinti naujg matavimo procediirg, kuri pakeisty dabar-
ting. Ji turéty bati jgyvendinta kuo greiciau ir ne véliau
kaip prasidéjus Euro 6 etapui. Ji turéty bati grindziama
UNECE Daleliy matavimo programos rezultatais. Kai bus
jdiegta nauja matavimo procediira, $iame reglamente
nustatytos iSmetamy PM masés ribos turéty baiti pakeis-
tos, nes pagal nauja procediirg bus fiksuojama mazesné
masé, nei taikant dabarting procedirra.

Komisija turéty reguliariai svarstyti poreikj perzitiréti Nau-
jaji Europos vaziavimo ciklg, taikoma kaip bandymy pro-
ceddra, kuria grindziamos EB tipo patvirtinimo pagal
iSmetamas medziagas taisyklés. Bandymo ciklus gali pri-
reikti atnaujinti ar pakeisti atsizvelgiant j transporto prie-
moniy specifikacijy ir vairuotojo veiksmy pokycius.
Persvarstymy gali prireikti norint uZztikrinti, kad realiai
iSmetamuyjy terSaly kiekis atitinka i§matuotajj atliekant tipo
patvirtinima. Taip pat reikéty i$nagrinéti nesiojamuyjy
iSmetamyjy ter§aly matavimo sistemy naudojima ir ,ne-

virsijimo* reglamentinés savokos jvedima.

TPID sistemos yra svarbios kontroliuojant i§metamus ter-
Salus, kai transporto priemoné naudojama. D¢l realiai
pasaulyje iSmetamy terSaly kontrolés svarbos Komisija
turéty nuolat persvarstyti tokiy sistemy reikalavimus ir ste-
béjimo paklaidy tolerancijos ribas.

Siekiant uztikrinti, kad neiskilty prekybos tarp valstybiy
nariy techniniy kliGi¢iy, batinas standartizuotas transporto
priemoniy degaly suvartojimo ir i§metamo anglies diok-
sido kiekio matavimo metodas. Be to, taip pat bitina
uztikrinti, kad vartotojams ir naudotojams biity teikiama
objektyvi ir tiksli informacija.
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(18)  Prie§ parengdama pasitilyma dél basimy iSmetamuyjy ter-

Saly standarty, Komisija turéty atlikti tyrimus, kuriais baty
nustatyta, ar vis dar reikia transporto priemoniy kategori-
jas skirstyti j grupes ir ar galima taikyti nuo masés neprik-
lausancias iSmetamyjy tersaly ribas.

(19)  Valstybés narés turéty galéti finansinémis lengvatomis

paspartinti transporto priemoniy, kurios atitinka Bendri-
jos lygiu nustatytus reikalavimus, tiekimg | rinkg. Taciau
tokios lengvatos turéty atitikti Sutarties nuostatas, pir-
miausia valstybés pagalbos taisykles. Tai skirta tam, kad
biity iSvengta vidaus rinkos iskraipymo. Sis reglamentas
neturéty daryti jtakos valstybiy nariy teisei jtraukti iSme-
tamas medziagas | transporto priemoniy mokes¢iy skai-
¢iavimo pagrinda.

(20)  Atsizvelgiant j tai, kad transporto priemoniy i$metamuo-

sius terSalus ir degaly suvartojimg reglamentuojantys tei-
sés aktai buvo plétojami 35 metus ir dabar apima daugiau
kaip 24 direktyvas, patartina pakeisti tas direktyvas nauju
reglamentu ir keletu jgyvendinimo priemoniy. Reglamen-
tas uztikrins, kad i§samios techninés nuostatos bus tiesio-
giai tatkomos gamintojams, patvirtinimo institucijoms bei
techninéms tarnyboms ir jos galés biiti atnaujintos Zymiai
sparciau ir veiksmingiau. Todeél direktyvos 70/220/EEB (1),
72/306/EEB (),  74/290/EEB (}),  80/1268/EEB (%),
83351JEEB (),  88/76/EEB (%),  88/436/EEB (),

() 1970 m. kovo 20 d. Tarybos direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, reglamentuojanciy priemones, kuriy biitina imtis oro apsau-
gai nuo varikliniy transporto priemoniy iSmetamyjy ter$aly, suderi-
nimo (OLL 76,1970 4 6, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/76/EB (OL L 206, 2003 8 15, p. 29).
1972 m. rugpjicio 2 d. Tarybos direktyva 72/306/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy priemones, kuriy turi bati ima-
masi prie§ oro tar$a transporto priemoniy dyzeliniy varikliy i$meta-
mosiomis dujomis, suderinimo (OL L 190, 1972 8 20, p. 1).
Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
2005/21/EB (OL L 61, 2005 3 8, p. 25).

1974 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyva 74/290/EEB, i3 dalies kei-
¢ianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy batina imtis oro apsaugai nuo varikliniy
transporto priemoniy iSmetamyjy tersaly, suderinimo (OL L 159,
1974 6 15, p. 61). Direktyva su pakeitimais, padarytais Tarybos direk-
tyva 2006/101/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 2338).

1980 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 80/1268/EEB dél valsty-
biy nariy jstatymy, reglamentuojanciy transporto priemoniy degaly
suvartojimg, suderinimo (OL L 375, 1980 12 31, p. 36). Direktyva
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyva 2004/3/EC (OL L 49, 2004 2 19, p. 36).

1983 m. birzelio 16 d. Tarybos direktyva 83/351/EEB, i§ dalies kei-
¢ianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy bitina imtis oro apsaugai nuo varikliniy
transporto priemoniy i§metamyjy terSaly, suderinimo (OL L 197,
1983 7 20, p. 1).

1987 m. gruodzio 3 d. Tarybos direktyva 88/76/EEB, i§ dalies kei-
¢ianti Direktyvg 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy bitina imtis oro apsaugai nuo varikliniy
transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly, suderinimo (OL L 36,
19882 9,p. 1).

1988 m. birzelio 16 d. Tarybos direktyva 88/436/EEB, i§ dalies kei-
¢ianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy bitina imtis oro apsaugai nuo varikliniy
transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly, suderinimo (dyzeliniy
varikliy i$metamy kietyjy daleliy kiekio apribojimas) (OL L 214,
1988 8 6, p. 1).

-

89/458/EEB (%),  91/441/EEB (%),  93[59/EEB (10),
94/12/EB (11), 96/69/EB (12), 98/69/EB (13),
2001/1/EB (14), 2001/100/EB (15) ir 2004/3/EB (19) turéty
biti panaikintos. Be to, valstybés narés turéty panaikinti
teisés aktus, kuriais | nacionaling teis¢ buvo perkeltos
panaikintos direktyvos.

Siekiant patikslinti teisés akty dél transporto priemoniy
iSmetamy teraly taikymo sritj, 2005 m. rugsé¢jo 28 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/55/EB dél
valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy priemones,
kuriy bitina imtis maZzinant transporto priemonése nau-
dojamy uzdegimo suspaudimu varikliy i$metamuosius
dujinius bei kietyjy daleliy terSalus ir transporto priemo-
nése naudojamy priverstinio uzdegimo varikliy, degalams
naudojanciy gamtines dujas ir suskystintas naftos dujas,
iSmetamuosius dujinius terSalus, suderinimo (17) turéty
bati i§ dalies pakeista, i jos taikymo sritj jtraukiant visas
sunkigsias transporto priemones, ir taip uztikrinti, kad $is
reglamentas bty taikomas lengvosioms transporto
priemonéms.

1989 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 89/458/EEB, i§ dalies kei-

¢ianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy biitina imtis oro apsaugai nuo ter§imo
varikliniy transporto priemoniy su priverstinio uzdegimo varikliais
iSmetamosiomis dujomis, suderinimo, atsizvelgiant j Europos iSme-
tamyjy medziagy standartus automobiliams su mazesnio kaip 1,4 1
darbinio tario varikliais (OL L 226, 1989 8 3, p. 1).

1991 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 91/441/EEB, i§ dalies
pakeicianti Direktyva 70/220/EEB de¢l valstybiy nariy jstatymy, regla-
mentuojandiy priemones, kuriy bitina imtis oro apsaugai nuo varik-
liniy transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly, suderinimo,
suderinimo (OL L 242, 1991 8 30, p. 1).

1993 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 93/59/EEB, i3 dalies kei-
¢ianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy biitina imtis oro apsaugai nuo varikliniy
transporto priemoniy ismetamyjy teraly, suderinimo (OL L 186,
1993 7 28, p. 21).

1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
94/12/EB dél priemoniy, kuriy turi bati imtasi prie§ varikliniy trans-
porto priemoniy keliamg tarsg (OL L 100, 1994 4 19, p. 42).
1996 m. spalio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
96/69/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy priemones, kuriy bitina imtis oro
apsaugai nuo varikliniy transporto priemoniy i§metamyjy tersaly,
suderinimo (OL L 282, 1996 11 1, p. 64).

1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
98/69/EB dél priemoniy, kuriy turi bati imamasi prie§ oro tarsa
varikliniy transporto priemoniy i$metamosiomis dujomis (OL L 350,
1998 12 28, p. 1).

2001 m. sausio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/1/EB dél priemoniy, kuriy turi biiti imamasi prie§ oro tar$a
varikliniy transporto priemoniy iSmetamosiomis dujomis, i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 70/220/EEB (OL L 35, 2001 2 6,
p. 34).

2001 m. gruodzio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/100/EB, i3 dalies keicianti Direktyva 70/220/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy priemones, kuriy batina imtis oro
apsaugai nuo varikliniy transporto priemoniy iSmetamuyjy teraly,
suderinimo (OL L 16, 2002 1 18, p. 32).

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/3[EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 70/156/EEB ir
80/1268EEB, susijusias su N, kategorijos transporto priemoniy
iSmetamyjy anglies dioksido dujy kiekio matavimu ir degaly suvar-
tojimu (OL L 49, 2004 2 19, p. 36).

OL L 275, 2005 10 20, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2006/51/EB (OL L 152, 2006 6 7,
p. 11).
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(22)  Siekiant uztikrinti sklandy peréjima nuo esamy direktyvy
prie $io reglamento, jo taikymas turéty bati atidétas tam
tikram laikotarpiui po jo jsigaliojimo. Tadiau per tg laiko-
tarpj gamintojai turéty turéti galimybe pasirinkti tvirtinti
transporto priemones arba pagal esamas direktyvas, arba
pagal §j reglamentg. Be to, nuostatos dél finansiniy leng-
vaty turéty bati taikytinos iskarto po $io reglamento jsiga-
liojimo. Isigaliojus Siam reglamentui pagal esamas
direktyvas suteikti tipo patvirtinimai turi likti galioti.

(23)  Siekiant uztikrinti sklandy peréjimg nuo galiojanciy direk-
tyvy prie Sio reglamento, Euro 5 etape reikéty numatyti
tam tikras iSimtis transporto priemonéms, skirtoms spe-
cialioms socialinéms reikméms tenkinti. Sios iSimtys turéty
nustoti galioti jsigaliojus Euro 6.

(24)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinas priemones reikia pri-
imti pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468EB, nustatantj Komisijai suteikty jgyvendinimo
igaliojimy vykdymo tvarka (*).

(25)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus j I prieda
jrasyti daleliy kiekiu pagristas ribines vertes ir nustatyti
naujas I priede nurodytas daleliy mase pagristas ribines
vertes. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobidzio ir yra
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuosta-
tas, jos turéty bati patvirtintos taikant Sprendimo
1999/468EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo proce-
diarg su tikrinimu.

(26)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus parengti
specialias procediras, testus ir nustatyti tipo patvirtinimo
reikalavimus bei persvarstyti daleliy ir daleliy kiekio ribi-
nés vertés matavimo procediirg, ir nustatyti priemones,
susijusias su valdikliy naudojimu, su prieiga prie trans-
porto priemoniy remonto bei priezitiros informacijos ir su
iSmetamoms medziagoms matuoti taikomais bandymy
ciklais. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobidzio ir
yra skirtos papildyti §j reglaments, jraant naujas neesmi-
nes nuostatas, jos turéty bati patvirtintos taikant Spren-
dimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo
procediira su tikrinimu.

(27)  Kadangi 3io reglamento tiksly, o batent — vidaus rinkos
realizavimo jvedant bendrus techninius reikalavimus dél i§
transporto priemoniy iSmetamyjy tersaly, prieigos prie
transporto priemoniy remonto ir prieZiiros informacijos
nepriklausomiems operatoriams uZtikrinimo tokiu paciu
pagrindu, kaip ir jgaliotiems platintojams ar remontinin-
kams, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi

(') OLL 184,1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

dél sialomo veiksmo masto ty tiksly geriau biity geriau
siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis

Dalykas

1.  Siuo reglamentu nustatomi bendri varikliniy transporto
priemoniy (toliau — transporto priemonés) ir pakaitiniy daliy,
pvz., pakaitiniy tar§os kontrolés itaisy, tipo patvirtinimo, techni-
niai reikalavimai dél jy iSmetamy tersaly.

2. Be to, $iuo reglamentu nustatomos tar$os kontrolés jtaisy,
transporto priemonei jrengiamy diagnostikos (TPID) sistemy eks-
ploatacinio tinkamumo bei patvarumo, degaly suvartojimo mata-
vimo ir transporto priemoniy remonto ir prieZitiros informacijos
prieinamumo taisyklés.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas Direktyvos 70/156/EEB II priede
apibréztoms M;, M,, N, ir N, kategorijos transporto priemo-
néms, kuriy etaloniné masé nevirsija 2 610 kg.

2. Pagal § reglamentg gamintojo reikalavimu gali bati tvirti-
namas ne tik pirmoje dalyje minimy transporto priemoniy, bet
ir Direktyvos 70/156/EEB II priede apibrézty M;, M,, Ny ir N,
kategorijos transporto priemoniy, kuriy etaloniné masé nevirsija
2 840 kg ir kurios atitinka $iame reglamente ir jo igyvendinimo
priemonése nustatytas salygas, tipas.

3 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente ir jo igyvendinimo priemonése taikomi tokie
apibrézimai:

1) hibridiné transporto priemoné — tai transporto priemong,
turinti bent du skirtingus energijos keitiklius ir dvi skirtin-
gas transporto priemonés varymo energijos saugojimo siste-
mas (jrengtas transporto priemonéje);
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transporto priemongés, skirtos specialioms socialinéms reik-
méms tenkinti — tai M; kategorijos dyzelinés transporto prie-
monés, kurios yra:

a) specialios paskirties transporto priemonés, kaip api-
brézta Direktyvoje 70/156/EEB, kuriy etaloniné masé
virsija 2 000 kg;

b) transporto priemonés, kuriy etaloniné masé virsija
2 000 kg ir kuriy keleiviy viety skaicius, jskaitant vai-
ruotoja, yra 7 ar daugiau, iskyrus (nuo 2012 m. rug-
s¢jo 1 d.) Direktyvoje 70/156/EEB apibréztas MG
kategorijos transporto priemones;

arba

¢) transporto priemonés, kuriy etaloniné masé virsija
1760 kg ir kurios buvo specialiai sukurtos naudoti
komerciniais tikslais, kad bGty jmanoma transporto
priemonéje vezti invalido vezimélj;

etaloniné masé — tai vaZiuoti parengtos transporto priemo-
nés masé atémus standarting 75 kg vairuotojo maseg ir pride-
jus standarting 100 kg maseg;

dujiniai terSalai — tai iSmetamosiose dujose esantis anglies
monoksidas, azoto oksidai, ireiksti azoto dioksido (NO,)
ekvivalentu, ir angliavandeniliai;

kietyjy daleliy terSalai — tai i$metamuyjy dujy sudedamosios
dalys, kurios i§ atskiesty i§metamyjy dujy ne aukstesnéje nei
325 K (52 °C) temperatiiroje buvo pasalintos filtrais, aprasy-
tais vidutinio pro i§metamajj vamzdj i$metamuyjy tersaly kie-
kio bandymo procediiroje;

pro iSmetamgjj vamzdj i§metami terSalai — tai dujiniai ir kie-
tyjy daleliy tersalai;

degaly garavimo i8lakos — tai i§ varikliniy transporto prie-
moniy degaly sistemos i3siskyre angliavandeniliy garai,
iSskyrus pro iSmetamajj vamzdj iSmetamus tersalus;

karteris — tai vidiniais arba iSoriniais vamzdynais, kuriais
galima pasalinti dujas arba garus, su alyvos nusodintuvu
sujungtos vidinés arba iSorinés variklio ertmés;

transporto priemonei jrengiamos diagnostikos sistema arba
TPID sistema — iSmetamyjy terSaly kontrolés sistema, galinti
nustatyti tikéting veikimo sutrikimo vieta taikydama kom-
piuterio atmintyje saugomus gedimy kodus;

valdiklis — tai bet kokia sudedamoji konstrukcijos dalis,
registruojanti temperatiirg, transporto priemonés greiti,
variklio sukimosi daznj (min™"), perdavimo mechanizmo vei-
kima, slégj kolektoriuje pries droseling sklendg arba bet kokj

=

~

=

~

kita parametrg, kad galéty jjungti kiekviena iSmetamy ter-
Saly kontrolés sistemos sudedamajg dalj, kuri, esant jpras-
toms ir pagristai numatytinoms transporto priemonés
veikimo ir eksploatavimo sglygoms, maZzina i§metamy ter-
Saly kontrolés sistemos veiksmingumg, arba tolygiai keisti
jos veikimo parametrus, sulétinti tos dalies veikimg ar ja
iSjungti;

11) tarSos kontrolés jtaisas — tai transporto priemonés sudétiné

dalis, kuri kontroliuoja ir (arba) riboja pro iSmetamajj vamzdj
iSmetamus terSalus ir degaly garavimo islakas;

12) originalus tarSos kontrolés jtaisas — tai tarSos kontrolés jtai-

sas ar tokiy jtaisy mazgas, kuriam galioja atitinkamai trans-
porto priemonei suteiktas tipo patvirtinimas;

13) pakaitinis tarSos kontrolés jtaisas — tai tar§os kontrolés jtai-

sas ar tokiy jtaisy mazgas, skirtas pakeisti originaly tar$os
kontrolés itaisa ir kurj galima patvirtinti kaip atskirg tech-
ninj mazga, kaip apibrézta Direktyvoje 70/156/EEB;

transporto priemonés remonto ir priezitiros informacija — tai
visa informacija, reikalinga transporto priemonés gedimy
nustatymui, prieZitirai, patikrai, periodinei priezitirai, remon-
tui ir perprogramavimui ar perkalibravimui ir kurig gamin-
tojai pateikia savo jgaliotiems platintojams ir (arba)
remontininkams, jskaitant bet kokius vélesnius tos informa-
cijos pakeitimus ir papildymus. Si informacija apima bet
kokia informacija, reikalinga atsarginéms dalims arba jran-
gai montuoti transporto priemonéje;

nepriklausomas operatorius — tai jmonés, iSskyrus jgaliotus
platintojus ir remontininkus, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai
susije su varikliniy transporto priemoniy remontu ir tech-
nine priezifira, pirmiausia remontininkai, remonto jrangos,
jrankiy ar atsarginiy daliy gamintojai ar platintojai, techni-
nés informacijos leidéjai, automobiliy klubai, pagalbos kelyje
operatoriai, patikros bei bandymy paslaugas sidlantys ope-
ratoriai ir operatoriai, siilantys mokymg alternatyviuoju
kuru varomy transporto priemoniy jrangos montuotojams,
gamintojams ir remontininkams;

biokuras — tai transporto priemonei skirtas skystas arba duji-
nis kuras, pagamintas i§ biomasés;

alternatyviuoju kuru varoma transporto priemoné — tai
transporto priemoné, galinti vaZiuoti varoma bent viena i3
$iy kuro rasiy: kuru, kuris prie atmosferos temperatiros ir
slegio yra dujinis, arba i§ esmés ne mineralinés alyvos
pagrindu gautu kuru.



L171/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 29

II SKYRIUS

GAMINTOJU ISIPAREIGOJIMAI SUSIJE SU TIPO
PATVIRTINIMU

4 straipsnis

Gamintojy jsipareigojimai

1. Gamintojai jrodo, kad visy naujy transporto priemoniy,
kurios buvo parduotos, registruotos ar pradétos eksploatuoti
Bendrijoje, tipas yra patvirtintas pagal $io reglamento ir jo igy-
vendinimo priemoniy nuostatas. Gamintojai taip pat jrodo, kad
visy naujy pakaitiniy tar§os kontrolés jtaisy, kuriy tipas turi bati
patvirtintas ir kurie buvo parduoti ar pradéti eksploatuoti Bend-
rijoje, tipas yra patvirtintas pagal Sio reglamento ir jo jgyvendi-
nimo priemoniy nuostatas.

Sie jsipareigojimai apima I priede ir 5 straipsnyje nurodytose igy-
vendinimo priemonése nustatyty i§metamyjy terSaly kiekio ribas.

2. Gamintojai uztikrina, kad biity laikomasi tipo patvirtinimo
procediiry, skirty gamybos atitik¢iai, tarSos kontrolés jtaisy
patvarumui ir eksploataciniam tinkamumui patikrinti.

Be to, gamintojai turi imtis tokiy techniniy priemoniy, kurios
uztikrinty, jog, remiantis $io reglamento nuostatomis, pro iSme-
tamajj vamzdj bity i$metamas i3 tiesy ribotas terSaly ir degaly
garavimo iSlaky kiekis, visa normaly transporto priemonés vei-
kimo laikotarpj, esant jprastoms eksploatavimo sglygoms. Taigi
eksploatacinio tinkamumo priemonés tikrinamos laikotarpiu iki
5 mety arba per 100 000 km ridg (kas pasibaigia pirmiau). Tar-
$os kontrolés jtaisy tipo patvirtinimo patvarumo bandymas turi
aprépti 160 000 km. Siekdami uztikrinti atitiktj $iam patvarumo
bandymui, gamintojai privalo turéti galimybe pasinaudoti suside-
véjimo testy duomenimis, atsizvelgiant i jgyvendinimo salygas,
numatytas 4 dalyje.

Nustatant eksploatacinj tinkamumg ypac tikrinamas pro i§meta-
majj vamzdj iSmetamy tersaly kiekis pagal I priede nustatytas
iSmetamy terSaly kiekio ribas. Siekdama pagerinti degaly gara-
vimo islaky ir esant Zemai aplinkos temperatiirai i§metamy
medziagy kontrole, Komisija dar kartg apsvarsto tikrinimo
procediras.

3. Perkant transporto priemoneg pirkéjui pateikiamame doku-
mente gamintojai turi pateikti anglies dioksido i§metimo ir degaly
suvartojimo duomenis.

4. Specialiis 2 bei 3 daliy jgyvendinimo procedira ir reikala-
vimai nustatomi 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

5 straipsnis

Reikalavimai ir bandymai

1. Gamintojai jrengia transporto priemones taip, kad visos
sudedamosios dalys, kurios gali turéti jtakos terSaly iSmetimui,
bity suprojektuotos, sukonstruotos ir sumontuotos taip, kad
jprastai naudojama transporto priemoné atitikty $j reglamentg ir
jo igyvendinimo priemones.

2. I$metamyjy terSaly kontrolés sistemy veiksmingumag mazi-
nancius valdiklius naudoti draudZiama. Draudimas netaikomas
tokiais atvejais:

a) jtaiso butinumas pateisinamas dél variklio apsaugos nuo
pazeidimo ar avarijos ir jis biitinas saugiam transporto prie-
monés naudojimui;

b) itaisas veikia tik variklio uzvedimo momentu;
arba

¢) reikalavimai i§ esmés jtraukti  degaly garavimo islaky ir pro
i$metamajj vamzdj i$metamyjy terSaly tikrinimo procediira.

3. Speciali tipo patvirtinimo tvarka, bandymai ir reikalavimai,
iSdéstyti Sioje pastraipoje, taip pat 2 dalies nuostaty jgyvendi-
nimo reikalavimai, kurie skirti pakeisti neesmines sio reglamento
nuostatas jas papildant, patvirtinami taikant 15 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu. Jie apima
reikalavimus, susijusius su:

a) pro iSmetamajj vamzdj iSmetamais terSalais, jskaitant ban-
dymuy ciklus, i§metimag Zemoje aplinkos temperattiroje, iSme-
timg tu$Cigja eiga, dimy nepermatomuma ir tinkama
pakartotinio apdorojimo sistemy veikima bei regeneravima;

b) degaly garavimo islakomis ir i§metimu i§ karterio;

¢) TPID sistemomis ir tar§os kontrolés jtaisy eksploatacinémis
savybémis;

d) tarSos kontrolés jtaisy patvarumu, pakaitiniais tarSos kont-
rolés jtaisais, eksploataciniu tinkamumu, gamybos atitik-
timi ir tinkamumu eksploatuoti keliuose;

e) Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimu ir degaly
suvartojimu;

f)  hibridinémis ir alternatyviu kuru varomomis transporto
priemonémis;

g) tipo patvirtinimo pratgsimu ir smulkiyjy gamintojy
reikalavimais;

h) bandymy jranga;

i) etaloniniais degalais, pvz., benzinu, dyzelinu, dujiniais dega-
lais ir biokuru, pvz., bioetanoliu, biodyzeliu ir biodujomis.
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Minéti reikalavimai prireikus taikomi transporto priemonéms
neatsizvelgiant j degaly, kuriais jos varomos, risj.

III SKYRIUS

TRANSPORTO PRIEMONIY REMONTO INFORMACIJOS IR
PRIEZIUROS PRIEIGA

6 straipsnis

Gamintojy jsipareigojimai

1. Gamintojai nepriklausomiems operatoriams suteikia neri-
bota ir standartizuotos formos prieiga prie transporto priemo-
niy remonto ir priezitros informacijos. Tai daroma tinklavietése,
kuriomis galima nesunkiai ir sparciai pasinaudoti, ir nediskrimi-
nuojant palyginus su jgaliotiems platintojams ir remontininkams
suteikiamu turiniu bei prieiga. Siekiant palengvinti siy tiksly igy-
vendinimg, informacija pateikiama nuosekliai, vadovaujantis
techniniais formato reikalavimais, nustatytais pagal OASIS (?).
Gamintojai mokomaja medziaga taip pat pateikia nepriklauso-
miems  operatoriams,  jgaliotiems  platintojams  bei
remontininkams.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minima informacija turi aprépti:

a) nedviprasmiskus
duomenis;

transporto  priemonés  atpaZzinimo

b) priezitros vadovus;
¢) techninius vadovus;

d) sudedamyjy daliy ir diagnostikos informacija (pvz., maziau-
sigsias ir didZiausigsias teorines matavimo vertes);

e) laidy iSvedZiojimo schemas;

f)  diagnostinius sutrikimy kodus (jskaitant specialius gamin-
tojo kodus);

g) transporto priemonés tipui taikoma programinés jrangos
kalibravimo numeri;

h) informacijg, teikiama apie patentuotus jrankius bei jrangg ir
patentuotomis priemonémis;

i)  duomeny registro informacijg ir abipusius stebéjimo bei ban-
dymy duomenis.

() ,OASIS formatas“ yra techniné OASIS dokumento SC2-D5
specifikacija, automobiliy remonto informacijos formatas, ver-
sija 1.0, 2003 m. geguzés 28 d. (galima rasti adresu:
http:/[www.oasispen.org/committees/download.php/2412/Draft%20
Committee%20Specification.pdf). Kitas dokumentas — OASIS SC1-D2
transporto priemoniy remonto reikalavimy specifikacija, versija 6.1,
2003 m. sausio 10 d., skyriai 3.2, 3.5, 3.6, 3.7, ir 3.8 (galima rasti

adresu: http://lists.oasis-open.org/archives/autorepair/200302/
pdf00005.pdf). Si specifikacija paremta atviru tekstu ir grafiniu for-
matu.

3. Tam tikro transporto priemoniy gamintojo platinimo sis-
temai priklausantys jgalioti platintojai ar remontininkai pagal §j
reglamenty laikomi nepriklausomais operatoriais, jei teikia
remonto at priezitiros paslaugas transporto priemonéms, kuriy
gamintojo platinimo sistemai jie nepriklauso.

4. Transporto priemoniy remonto ir priezifiros informacija
prieinama nuolat, iSskyrus batinus informacinés sistemos tvar-
kymo laikotarpius.

5. Gamintojai nediskriminuodami teikia TPID bei transporto
priemonés remonto ir priezitiros informacija bet kuriam suinte-
resuotam sudedamosios dalies, diagnostikos priemoniy ar ban-
dymy jrangos gamintojui arba remontininkui, kurios jam reikia
su TPID suderinamoms pakaitinéms ar priezitros dalims ir diag-
nostikos priemonéms bei bandymo jrangai gaminti ir priziaréti.

6.  Siekiant suprojektuoti ir pagaminti jranga transporto prie-
monéms, kurios varomos alternatyviuoju kuru, gamintojai pri-
valo pateikti susijusig TPID bei transporto priemonés remonto ir
priezitiros informacija bet kuriam suinteresuotam alternatyviuoju
kuru varomy transporto priemoniy gamintojui, tokiy transporto
priemoniy jrangos montuotojui arba remontininkui.

7. Teikdamas paraiska EB tipo patvirtinimui gauti gamintojas
turi pateikti tipo patvirtinimo institucijai $io reglamento laiky-
mosi dél prieigos prie transporto priemoniy remonto ir prieZid-
ros informacijos ir io straipsnio 5 dalyje nurodytos informacijos
jrodyma. Tuo atveju, jei tuo metu tokios informacijos dar netu-
rima arba ji dar neatitinka $io reglamento ir jo igyvendinimo prie-
moniy, gamintojas pateikia ja per SeSis ménesius nuo tipo
patvirtinimo dienos. Jei per ta laikotarpj toks jrodymas nepatei-
kiamas, patvirtinimo institucija imasi reikiamy priemoniy reika-
lavimy laikymuisi uztikrinti.

Véliau gamintojas pateikia savo tinklavietése transporto priemo-
niy remonto ir priezitiros informacijos pakeitimus ir papildymus
tuo pat metu, kai jie pateikiami jgaliotiems remontininkams.

7 straipsnis

Mokesc¢iai uZ prieiga prie transporto priemoniy remonto ir
prieZziiiros informacijos

1. Gamintojai gali imti pagristg ir proporcingg mokestj uz pri-
eigg prie $iuo reglamentu reglamentuojamos transporto priemo-
niy remonto ir priezitiros informacijos. Mokestis yra nepagristas
ar neproporcingas, jei jis varzo prieigg dél to, kad juo neatsizvel-
giama, kiek nepriklausomi operatoriai ta informacija naudojasi.

2. Gamintojai pateikia transporto priemoniy remonto ir prie-
ziiros informacija dienai, ménesiui ir metams, o jos prieigos
mokestis nustatomas atitinkamai pagal laikotarpij, kuriam tokia
prieiga suteikiama.



L171/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 29

8 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

Priemongés, batinos 6 ir 7 straipsniams igyvendinti, kurios skir-
tos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papil-
dant, priimamos taikant 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu. Tai turi aprépti techninius
reikalavimus ir jy atnaujinima, susijusi su TPID bei transporto
priemoniy remonto ir priezitiros informacijos pateikimo bidu,
ypatinga démesj kreipiant j konkre¢ius MV] poreikius.

9 straipsnis

Ataskaita

Ne véliau kaip iki 2011 m. liepos 2 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai sistemos, suteikiancios prieigg prie trans-
porto priemoniy remonto ir prieZitiros informacijos, veikimo ata-
skaitg, kurioje ypatingas démesys skiriamas aptarti poveiki
konkurencijai bei vidaus rinkos veikimui ir aplinkai teikiama nau-
da. Ataskaitoje iSnagrinéjama galimybé visas nuostatas, reglamen-
tuojancias prieigg prie transporto priemoniy remonto ir
priezitiros informacijos, sutelkti j perzitiréta pagrindy direktyva
del tipo patvirtinimo.

IV SKYRIUS

VALSTYBIU NARIU ISIPAREIGOJIMAI

10 straipsnis

Tipo patvirtinimas

1. Nuo 2007 m. liepos 2 d., jei gamintojas to reikalauja, nacio-
nalinés institucijos dél su transporto priemoniy i$metamomis
medziagomis ar kuro suvartojimu susijusiy priezas¢iy negali atsi-
sakyti suteikti EB tipo patvirtinimg ar nacionalinj tipo patvirti-
nimg arba uZdrausti registruoti, parduoti arba pradéti
eksploatuoti naujg transporto priemone, jeigu ta transporto prie-
mong¢ atitinka $io reglamento ir jo jgyvendinimo priemoniy rei-
kalavimus ir ypa¢ Euro 5 ribines vertes, nustatytas I priedo
1 lenteléje ar Euro 6 ribines vertes, nustatytas I priedo 2 lenteléje.

2. Nuo 2009 m. rugséjo 1 d., o N, kategorijos II ir III klasiy
ir N, kategorijos transporto priemoniy atveju — nuo 2010 m.
rugséjo 1 d., nacionalinés institucijos dél su i§metamais teralais
ar kuro suvartojimu susijusiy priezas¢iy atsisako suteikti EB tipo
patvirtinima ar nacionalinj tipo patvirtinima naujy tipy trans-
porto priemonéms, kurios neatitinka $io reglamento ir jo jgyven-
dinimo priemoniy ir ypa¢ priedy, i§skyrus Euro 6 ribines vertes,
nustatytas [ priedo 2 lenteléje. Pro i$metamajj vamzdj i§metamy
terSaly patikrinimo ribinés vertés, taikomos transporto priemo-
néms, skirtoms specialioms socialinéms reikméms tenkinti, yra
tokios pacios, kaip N; kategorijos IIl klasés transporto priemo-
niy atveju.

3. Nuo 2011 m. sausio 1 d., o N; kategorijos II ir III klasiy,
N, kategorijos transporto priemoniy ir transporto priemoniy,
skirty specialioms socialinéms reikméms tenkinti, atveju — nuo
2012 m. sausio 1 d., nacionalinés institucijos laiko naujy trans-
porto priemoniy, kurios neatitinka io reglamento ir jo jgyvendi-
nimo priemoniy, o ypa¢ priedy, i$skyrus Euro 6 ribines vertes,
nustatytas I priedo 2 lenteléje, atitikties sertifikatus nebegaliojan-
Ciais Direktyvos 70/156/EEB 7 straipsnio 1 dalies prasme ir dél
su iSmetamomis medziagomis ar kuro suvartojimu susijusiy prie-
zasCiy uzdraudZia registruoti, prekiauti ar pradéti eksploatuoti
tokias transporto priemones. Pro iSmetamajj vamzdj i$metamy
medziagy patikrinimo ribinés vertés, taikomos transporto prie-
monéms, skirtoms specialioms socialinéms reikméms tenkinti,
yra tokios pacios, kaip N; kategorijos III klasés transporto
priemoniy.

4. Nuo 2014 m. rugs¢jo 1 d., o N, kategorijos II ir III klasiy
ir N,, kategorijos transporto priemonéms — nuo 2015 m. rug-
sé¢jo 1 d., nacionalinés institucijos dél su varikliniy transporto
priemoniy iSmetamais terSalais ar kuro suvartojimu susijusiy prie-
ZasCiy atsisako suteikti EB tipo patvirtinima ar nacionalinj tipo
patvirtinimg naujoms transporto priemonéms, kurios neatitinka
$io reglamento ir jo igyvendinimo priemoniy, o ypa¢ Euro 6 ribi-
niy verdiy, nustatyty [ priedo 2 lenteléje.

5. Nuo 2015 m. rugs¢jo 1 d., o N; kategorijos II ir III klasiy
ir N, kategorijos transporto priemonéms — nuo 2016 m. rug-
séjo 1 d., nacionalinés institucijos laiko naujy transporto priemo-
niy, kurios neatitinka 3io reglamento ir jo jgyvendinimo
priemoniy, o ypa¢ Euro 6 ribiniy ver¢iy, nustatyty I priedo 2 len-
teléje, atitikties sertifikatus nebegaliojanciais  Direktyvos
70/156/EEB 7 straipsnio 1 dalies prasme, ir dél su i$metamais
terSalais ar kuro suvartojimu susijusiy priezas¢iy uzdraudzia
registruoti, prekiauti ar pradéti eksploatuoti tokias transporto
priemones.

11 straipsnis

Pakaitiniy sudedamyjy daliy tipo patvirtinimas

1. Nacionalinés institucijos uzdraudzia prekiauti ar jrengti
transporto priemonéje naujus pakaitinius tarSos kontrolés jtai-
sus, skirtus montuoti | pagal §j reglamenta patvirtintas transporto
priemones, jeigu jie neatitinka tipo, pagal kurj tipo patvirtinimas
suteiktas laikantis $io reglamento ir jo jgyvendinimo priemoniy
reikalavimy.

2. Nacionalinés institucijos gali pratesti pakaitiniy tarSos kont-
rolés jtaisy, kurie buvo suprojektuoti pagal ankstesnes normas,
galiojusias iki $io reglamento, EB tipo patvirtinimus tokiomis
paciomis sglygomis, kokios buvo taikomos i§ pradziy. Naciona-
linés institucijos uzdraudzia parduoti ar jrengti tokius pakaiti-
nius tarSos kontrolés jtaisus transporto priemonése, nebent jos
yra tokio tipo, kuriam buvo suteiktas atitinkamas tipo
patvirtinimas.

3. Pakaitiniams tarSos kontrolés jtaisams, skirtiems jrengti
transporto priemoniy tipui, patvirtintam pirmiau, nei buvo pri-
imti sudétiniy daliy tipo patvirtinimo reikalavimai, 1 ir 2 straips-
niy reikalavimai netaikomi.
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12 straipsnis

Finansinés lengvatos

1. Valstybés narés gali numatyti finansines lengvatas, taiko-
mas serijinéms transporto priemonéms, kurios atitinka $io regla-
mento ir jo jgyvendinimo priemoniy reikalavimus.

Tos lengvatos turi galioti visoms naujoms transporto priemo-
néms, kuriomis prekiaujama valstybés narés rinkoje ir kurios ati-
tinka bent I priedo 1 lenteléje nustatytas iSmetamyjy terSaly
ribines vertes anks¢iau 10 straipsnio 3 dalyje nustatyty daty; leng-
vatos nebetaikomos nuo ty daty.

Finansinés lengvatos, taikomos tik transporto priemonéms,
kurios atitinka I priedo 2 lenteléje nustatytas ribines iSmetamuyjy
terSaly vertes, gali biti suteikiamos tokioms naujoms transporto
priemonéms, kuriomis prekiaujama valstybés narés rinkoje nuo
daty, nustatyty 10 straipsnio 3 dalyje, ir anks¢iau nei datos,
nustatytos 10 straipsnio 5 dalyje; lengvatos nebetaikomos nuo
10 straipsnio 5 dalyje nustatyty daty.

2. Valstybés narés gali suteikti finansines lengvatas uz eksploa-
tuojamy transporto priemoniy modifikavimg ir uZ jy neatitin-
kanc¢iy transporto priemoniy atidavima i metalo lauzg.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos finansinés lengvatos
kiekvieno tipo transporto priemonei nevirsija techniniy jtaisy,
jmontuoty, kad bty laikomasi I priede nurodyty iSmetamyjy
tersaly riby, papildomy islaidy, jskaitant jmontavimo transporto
priemongje islaidas.

4. Komisija prie§ pakankamga laikg informuojama apie planus
jvesti arba pakeisti $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas finansi-
nes lengvatas.

13 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés numato sankcijy uz $io reglamento nuo-
staty pazeidimus, kuriuos padaro gamintojai, skyrimo tvarka ir
imasi visy priemoniy, bitiny jy vykdymui uztikrinti. Numatytos
sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Valstybés narés pranesa apie tokias nuostatas Komisijai iki
2009 m. sausio 2 d. ir nedelsdamos pranesa apie bet kokius véles-
nius su jomis susijusius pakeitimus.

2. Pazeidimy, uz kuriuos skiriamos sankcijos, risys yra:

a) klaidingi pareiskimai patvirtinimo procedairy metu ar atSau-
kimo procediiry metu;

b) suklastoti testo rezultatai siekiant patvirtinti tipa ar eksploa-
tacinj tinkamumg;

¢) duomeny ar techniniy specifikacijy, kurios galéty lemti tipo
patvirtinimo atSaukima ar panaikinima, nuslépimas;

d) valdikliy naudojimas;

e) atsisakymas suteikti prieigg prie informacijos.

V SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Naujas reikalavimy apibréZimas

1. Komisija i$nagrinéja, ar iSmetama metano kiekj reikia
jtraukti | apskai¢iuojama iSmetama anglies dioksido kiekj. Jei rei-
kia, Komisija pateikia pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai,
numatantj priemones, skirtas apskaityti arba apriboti i§metamo
metano kieki.

2. Pabaigus UNECE Daleliy matavimo programa, atlickama
remiant Pasauliniam forumui transporto priemoniy reglamenta-
vimui suderinti ir véliausiai kai jsigalios Euro 6 standartas, Komi-
sija patvirtina toliau nurodytas priemones, kuriomis sickiama i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas ji papildant,
taCiau nesumazinant uzsibrézty aplinkosaugos tiksly:

a) 1§ dalies pakeicia §j reglamenta pagal 15 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu, kad bty
nustatytos naujos I priede nurodytos daleliy mase pagristos
ribinés vertés ir j ta prieda jradytos daleliy kiekiu pagristos
ribinés vertés, kad jos sietysi su benzino ir dyzelino masés
ribinémis vertémis;

b) pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diirg su tikrinimu patvirtina perzitiréta daleliy ir daleliy kie-
kio ribinés vertés matavimo procedira.

3. Komisija tikrina procediiras, bandymus ir reikalavimus,
nurodytus 5 straipsnio 3 dalyje, bei iSmetamiems terSalams
matuoti taikomus bandymy ciklus. Jei nustacius, kad tvarka ar
bandymai nebetinkami ar nebeatspindi realiai imetamy ter3aly,
jie pritaikomi taip, kad atspindéty realiai iSmetamus terSalus, atlie-
kant bandyma keliuose. Bitinos priemonés, kurios skirtos i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant,
priimamos taikant 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

4. Komisija persvarsto terSalus pagal reikalavimus ir bandy-
mus, nurodytus 5 straipsnio 3 dalyje. Jei Komisija nusprendzia,
kad bitina kontroliuoti papildomy teraly i$metimus, ji pateikia
pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai atitinkamai pakeisti §j
reglamenta.



L 171/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 29

5. Komisija persvarsto I priedo 4 lentel¢je nustatytas iSme-
tamy ter3aly ribas, taikomas po 3altojo uzvedimo bandymo ang-
lies monoksido ir pro iSmetamgjj vamzdj i§metamy
angliavandeniliy kiekiui, ir prireikus Europos Parlamentui ir Tary-
bai pateikia pasitilyma, skirtg sugrieztinti i§metamy terSaly ribas.

6.  Atitinkami Direktyvos 2005/55/EB priedai i§ dalies kei-
¢iami taikant 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diira su tikrinimu taip, kad i juos baty jtraukti reikalavimai,
taikomi visy tipy transporto priemonéms, kurioms taikoma
minéta Direktyva.

15 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda | §ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
j minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

16 straipsnis

Direktyvy 70/156/EEB ir 2005/55/EB pakeitimai

1.  Direktyva 70/156/EEB i§ dalies kei¢iama pagal prie Sio
reglamento II prieda.

2. Direktyva 2005/55/EB i§ dalies kei¢iama taip:
a) Pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2005 m. rugsé¢jo 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/55/EB dél sunkiyjy transporto priemoniy
tipo patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetamuyjy teraly kiekj
(Euro IV ir V)%

b) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis
Sioje direktyvoje taikomi $ie savoky apibrézimai:

a) transporto priemoné —tai bet kokia motoriné transporto
priemoné, nurodyta Direktyvos 70/156/EEB 2 straips-
nyje, kurios etaloniné masé didesné kaip 2 610 kg;

b) variklis — transporto priemong varancioji jégain¢, kuriai
gali baiti suteiktas atskiro techninio vieneto tipo patvir-
tinimas, kaip apibrézta Direktyvos 70/156/EEB
2 straipsnyje;

9

nekenksmingumo aplinkai pozitriu patobulinta trans-
porto priemoné (EEV) — transporto priemoné¢, varoma
varikliu, atitinkanciu leistinas iSmetamuyjy terSaly kiekio
ribines vertes, nurodytas I priedo 6.2.1 punkto lenteliy
C eilutéje”;

¢) Ipriedo 1 skirsnis kei¢iamas taip:

ne

Si direktyva taikoma kontroliuojant dujinius ir kietyjy
daleliy tersalus, iSmetamyjy terSaly kontrolés jtaisy eks-
ploatavimo  laika,  eksploatuojamy  transporto
priemoniy/varikliy ir visoms transporto priemonéms
jrengty diagnostikos sistemy (TPID) tinkamuma bei
varikliams, kaip nurodyta 1 straipsnyje, iSskyrus ty M,
N, N, ir M, kategorijy transporto priemones, kurioms
tipo patvirtinimas buvo i§duotas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 715/2007 ().

() OLL171,2007 6 29, p. 1.*

17 straipsnis

Panaikinimas

1. Sios direktyvos panaikinamos nuo 2013 m. sausio 2 d.:

Direktyva 70/220/EEB,
Direktyva 72/306/EEB,
Direktyva 74/290/EEB,
Direktyva 77/102/EEB,
Direktyva 78/665/EEB,
Direktyva 80/1268/EEB,
Direktyva 83/351/EEB,
Direktyva 88/76/EEB,
Direktyva 88/436/EEB,
Direktyva 89/458/EEB,
Direktyva 91/441/EEB,
Direktyva 93/59/EEB,
Direktyva 93/116/EB,
Direktyva 94/12/EB,
Direktyva 96/44/EB,
Direktyva 96/69/EB,
Direktyva 98/69/EB,

Direktyva 98/77EB,
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— Direktyva 1999/100/EB,
— Direktyva 1999/102/EB,
— Direktyva 2001/1/EB,
— Direktyva 2001/100/EB,
— Direktyva 2002/80/EB,
— Direktyva 2003/76/EB,
— Direktyva 2004/3/EB.

2. 1989 m. liepos 17 d. Komisijos direktyvos 89/491/EEB,
derinancios su technikos pazanga Tarybos direktyvas
70/157/EEB,  70/220/EEB, ~ 72/245/EEB,  72/306/EEB,
80/1268/EEB ir 80/1269/EEB dél motoriniy transporto priemo-
niy (1), Il ir V priedai panaikinami nuo 2013 m. sausio 2 d.

3. Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j
§j reglamentga.

4. Valstybés narés nuo 2013 m. sausio 2 d. panaikina savo
nacionalines jgyvendinimo nuostatas, priimtas pagal 1 dalyje

nurodytas direktyvas.

18 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Sis reglamentas taikomas nuo 2009 m. sausio 3 d., issky-
rus 10 straipsnio 1 dalj ir 12 straipsnj, kurie taikomi nuo
2007 m. liepos 2 d.

3. 5 straipsnio 3 dalyje ir 14 straipsnio 5 dalyje nurodyti
pakeitimai arba jgyvendinimo priemonés priimamos ne véliau
kaip iki 2008 m. liepos 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2007 m. birZelio 20 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
H.-G. POTTERING

(1) OLL 238,1989 8 15, p. 43.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. GLOSER



ISMETAMUJU TERSALU RIBOS

I PRIEDAS

1 lentelé

Euro 5 iSmetamyjy terSaly ribos

Ribinés vertés

Bendros angliavandeni-

Etaloniné masé Anglies mOpOkSidO Angliavandeniliy maseé Angliatvandenilil? be Azoto oksidy masé liy ir azoto oksidy Daleliy masé Daleliy kiekis (')
(RM) "gge (THC) me 13&"1{%”“ (NO,) masés suma (PM) )
(kg) (o ( ) (THC + NO,)
L, L, L, L, L,+L, L, L,
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#[km)
Kategorija Klasé Pl Cl Pl Cl PI Cl PI Cl PI Cl PI () Cl Pl Cl
M — Bet kokia 1000 500 100 — 68 — 60 180 — 230 5,0 5,0
N, I RM < 1 305 1000 500 100 — 68 — 60 180 — 230 5,0 5,0
1 1305 <RM 1810 630 130 — 90 — 75 235 — 295 5,0 5,0
<1760
il 1760 <RM 2270 740 160 — 108 — 82 280 — 350 5,0 5,0
N, 2270 740 160 — 108 — 82 280 — 350 5,0 5,0

Paaigkinimas. PI — priverstinis uzdegimas, CI — sléginis uzdegimas.

(") Kiekio standartas bus nustatytas kiek jmanoma greiciau ir ne véliau kaip jsigaliojus Euro 6 standartui.
(?) Priverstinio uzdegimo sistemos daleliy masés standartai taikomi tik transporto priemonéms su tiesioginio jpurskimo varikliais, kurie i§ dalies arba visiskai veikia naudodami liesg misinj.

ANVAN|

sAurpio] sisnfenyo sodunfes sodoing

6C 9 £00C



2 lentelé

Euro 6 iSmetamyjy terSaly ribos

Ribinés vertés

Bendros angliavandeni-

Etaloniné masé Anglies mopoksido Angliavandeniliy masé Angliatvandenilil? be Azoto oksidy masé liy ir azoto oksidy Daleliy masé Daleliy kiekis (1)
(RM) "gge (HO) meg&"ﬂrgase (NO,) masés suma (PM) (PM)
(kg) (o ( ) (THC + NO,)
L, L, L, L, L,+L, L, L,
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (3#[km)
Kategorija Klasé Pl Cl PI Cl PI Cl PI Cl PI Cl PI (3) Cl Pl Cl
M — Bet kokia 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 5,0 5,0
N, I RM < 1305 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 5,0 5,0
1 1305 <RM 1810 630 130 — 90 — 75 105 — 195 5,0 5,0
<1760
il 1760 <RM 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 5,0 5,0
N, 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 5,0 5,0

Paaigkinimas. Pl — priverstinis uzdegimas, CI — sléginis uzdegimas.
(") Kiekybinis standartas bus nustatytas sios pakopos metu.
(?) Priverstinio uzdegimo sistemos daleliy masés standartai taikomi tik transporto priemonéms su tiesioginio jpurskimo varikliais.

6C 9 £00C

i1 |

sAurpio] sisnfenyo sogun(es sodorng
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3 lentelé

Degaly garavimo islaky bandymo ribiné verté

Degaly garavimo islaky masé (g/bandymas)

2,0

4 lentelé

Po 3altojo uzvedimo bandymo anglies monoksido ir pro iSmetamajj vamzdj i$metamy angliavandeniliy kiekio
ribiné verté

Bandymo temperatiira 266 K (- 7 °C)

Transporto priemonés kategorija Klase Anglies monoksido masé (CO) |  Angliavandeniliy masé (HC)
L; (g/km) L, (g/km)
M — 15 1,8
N, I 15 1,8
1l 24 2,7
1 30 3,2
N, 30 3,2
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II PRIEDAS

Direktyvos 70/156/EEB pakeitimai

Direktyva 70/156/EEB i§ dalies keiciama taip:

1)

2 straipsnyje po paskutinés jtraukos jraSomas $is sakinys:
JJei Sioje direktyvoje nurodoma | atskiraja direktyva ar reglamenta, tai apima ir jy jgyvendinimo aktus.;

Po junginio ,atskiroji direktyva“ jradyti junginj ,arba reglamentas®, suderinant jo linksnj su junginio ,atskiroji direkty-
va“ linksniu:

2 straipsnio pirmoje jtraukoje, 2 straipsnio devintoje jtraukoje, 2 straipsnio desimtoje jtraukoje, 2 straipsnio keturio-
liktoje jtraukoje, 3 straipsnio 1 dalyje, 3 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 4 straipsnio 1 dalies
d punkte, 5 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 4 dalyje, 13 straipsnio 5 daly-
je, IV priedo II dalies pirmoje pastraipoje, V priedo 1 skirsnio a punkte, V priedo 1 skirsnio b punkte, V priedo
1 skirsnio ¢ punkte, VII priedo 1 i$naSoje, X priedo 2.1. skirsnyje, X priedo 3.3. skirsnyje, XI priedo 4 priedélyje
,Raidziy reiksmés: X, XII priedo B skirsnio 2 dalyje, XIV priedo 2 skirsnio a punkte, XIV priedo 2 skirsnio ¢ punkte,
XIV priedo 2 skirsnio d punkte;

Po junginio ,atskirosios direktyvos“ jrasyti junginj ,arba reglamentai®, suderinant jo linksnj su junginio ,atskirosios
direktyvos* linksniu:

2 straipsnio atuntoje jtraukoje, 3 straipsnio 1 dalyje, 3 straipsnio 2 dalyje, 4 straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje ir
antroje jtraukose, 4 straipsnio 1 dalies b punkte, 4 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 4 dalies trecioje pastraipoje,
5 straipsnio 6 dalyje, 8 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 9 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje,
11 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje, 14 straipsnio 1 dalies i punkte, priedy sarae: XIII priedo pavadinime,
IV priedo 1 dalies pirmoje ir antroje eilutése, IV priedo II dalies lentelés 1 i§nasoje, V priedo 1 skirsnio b punkte,
V priedo 3 skirsnyje, V priedo 3 skirsnio a punkte, V priedo 3 skirsnio b punkte, X priedo 2.2. skirsnyje, X priedo
2.3.5. skirsnyje, X priedo 3.5. skirsnyje, XIV priedo 1.1. skirsnyje, XIV priedo 2 skirsnio ¢ punkte.

Po zodzio ,direktyva“ jrasyti junginj ,arba reglamentas®, suderinant jo linksnj su Zodzio ,direktyva“ linksniu:

5 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje; IV priedo I dalies lentelés X i$naSoje; VI priedo ,Transporto priemonés EB
tipo patvirtinimo liudijimo* 2 puséje lenteliy pavadinimuose; VII priedo 1 dalies 2 skirsnyje; VII priedo 1 dalies
3 skirsnyje; VII priedo 1 dalies 4 skirsnyje; VIII priedo 1, 2, 2.1. 2.2 ir 3 skirsniuose; IX priedo ,M, kategorijos kom-
plektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés® 2 puséje 45, 46.1. ir 46.2 punktuose; IX priedo ,M, ir M; kate-
gorijy komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés“ 2 puséje 45 ir 46.1 punktuose; IX priedo ,N;, N, ir
N; kategorijy komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés“ 2 puséje 45 ir 46.1 punktuose; IX priedo
,M; kategorijos nekomplektinés transporto priemonés“ 2 puséje 45 ir 46.1 punktuose; IX priedo ,M, ir M5 katego-
rijy nekomplektinés transporto priemonés“ 2 puséje 45 ir 46.1 punktuose; IX priedo ,N;, N, ir N; kategorijy nekom-
plektinés transporto priemonés® 2 puséje 45 ir 46.1 punktuose; X priedo 2 i$nasoje, X priedo 1.2.2. skirsnyje,
XI priedo 4 priedélyje ,RaidZiy reiksmés*: (néra duomeny); XV priedo lentelés pavadinime;

Po zodzio ,direktyva“ jrasyti junginj ,arba reglamentas®, suderinant jo linksnj su zZodzio ,direktyva“ linksniu:

IX priedo M, kategorijos komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés 2 puséje; IX priedo M, ir M; kate-
gorijy komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés 2 puséje; IX priedo M;, M, ir M; kategorijy komplek-
tinés ir sukomplektuotos transporto priemonés antroje puséje; IX priedo M1 nekomplektinés transporto priemonés
2 puséje; IX priedo M, ir M5 kategorijy nekomplektinés transporto priemonés antroje puséje; IX priedo Ny, N, ir
N; kategorijy nekomplektinés transporto priemonés antroje puséje; XV priede;

8 straipsnio 2 dalies ¢ punkte po Zodzio ,direktyva (-os)* jrasyti junginj ,arba reglamentas (-ai)*, suderinant jo linksnj
su junginio ,direktyva (-os) linksniu;

IV priedo I dalies lentelés antrasté ir 2 punktas pakei¢iami taip:

JDel: Direktyvos| Oficialiojo Taikoma
reglamento leidinio nuo-
numeris roda M, |M;, |M; [N, [N, [N; O[O0, 050,
2. [smetamosios ...]...|[EB Lo Peooen | X(19) | X (10) X (19) | X (19)
medZziagos|/Prieiga prie
informacijos (EB) Nr. .../...

(%) Transporto priemonéms, kuriy etaloniné masé nevirsija 2 610 kg. Gamintojo prasymu gali biiti taikoma transporto priemonéms,
kuriy etaloniné masé nevirsija 2 840 kg*;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

IV priedo I dalyje isbraukiami 11 ir 39 punktai;

VII priedo 5 skirsnio 4 punkte junginj ,atskirosios direktyvos atveju“ pakeisti ,atskirosios direktyvos ar reglamento
atveju;

VII priedo 5 skirsnio 5 punkte te po junginio ,naujausia direktyva“ jradyti junginj ,arba reglamentas®, suderinant jo
linksnj su junginio ,naujausia direktyva“ linksniu;

XI priedo [ dalies lentelés antrasté ir 2 punktas pakeiciami taip:
NI Del: Direktyvos/reglamento | M; < 2500 |M; >2500 |M, M,
numeris ") kg (" kg
2 [$metamos ......|[EB Q G+Q G+Q*
medziagos/Prieiga prie
informacijos (EB) Nr. .../...

XI priedo 1 priedélyje isbraukiami 11 ir 39 punktai;

XI priedo 2 priedélio lentelés antrasté ir 2 punktas pakei¢iami taip:
,Nr. Dél: Direktyvos/reglamento |M; [M, |M; |N; [N, |N; [0, |0, |O; O,
numeris
2 [$metamos ...|...|[EB A |A A A"
medziagos/Prieiga prie
infOI’maCijOS (EB) Nr. .../...

XI priedo 2 priedélyje isbraukiami 11 ir 39 punktai;
XI priedo 3 priedélio lentelés antrasté ir 2 punktas pakei¢iami taip:
,Nr. Dél: Direktyvos/reglamento |M, [M; |N; |N, |[N; |0, |0, |[O; |O,
numeris
2 [$metamos ...|...|[EB Q Q Q
medziagos/Prieiga prie
infOI’maCijOS (EB) Nr. .../...

XI priedo 3 priedélyje isbraukiamas 11 punktas;
XI priedo 4 priedélio lentelés antrasté ir 2 punktas pakei¢iami taip:
NI Del: Direktyvos/reglamento | N kategorijos mobilieji kranai
numeris
2 [$metamos ...|...|[EB (néra duomeny)*
medziagos/Prieiga prie
infOI’maCijOS (EB) Nr. .../...

XI priedo 4 priedélyje i§braukiamas 11 punktas.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 716/2007
2007 m. birzelio 20 d.

dél Bendrijos statistikos apie su uZsieniu susijusiy jmoniy struktirg ir veikla

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos centrinio banko nuomoneg (1),

laikydamiesi $ios Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) Reguliariai teikiama ir geros kokybés Bendrijos statistika
apie su uZsieniu susijusiy jmoniy struktiira ir veiklg visoje
ekonomikoje yra esminis dalykas siekiant atitinkamai jver-
tinti uZsienio kontroliuojamy jmoniy poveikj Europos
Sajungos ekonomikai. Tai kartu palengvinty vidaus rin-
kos veiksmingumo stebéseng ir laipsniska ekonomikos
integracija globalizacijos sglygomis. Siuo poziiriu tarptau-
tinio verslo jmonés yra svarbiausios, ta¢iau mazosios ir
vidutinés jmonés taip pat gali biti suinteresuotos uZzsie-
nio kapitalo kontrole.

(2)  Bendrojo susitarimo dél prekybos paslaugomis (GATS) ir
Susitarimo dél intelektinés nuosavybes teisiy aspekty, susi-
jusiy su prekyba (TRIPS), igyvendinimas ir perzitira, o taip
pat esamos bei biisimos derybos dél tolesniy susitarimy
reikalauja turéti atitinkamos statistinés informacijos, kurig
galima baty pateikti deryby metu, kad jos vykty
sklandziau.

(3) Siekiant parengti ekonomikos, konkurencijos, jmoniy,
tyrimy, techninés plétros ir uzimtumo politikg liberaliza-
cijos proceso sglygomis, bitina statistika apie uZsienyje
esancias susijusias jmones, kad bity galima nustatyti tie-
sioginj ir netiesioginj uzsienio kapitalo kontrolés poveikj
uzimtumui, darbo uzmokesciui ir produktyvumui atski-
rose Salyse bei sektoriuose.

(1) OL C 144, 2005 6 14, p. 14.

(?) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2007 m. geguzés 25 d. Tarybos
sprendimas.

(4)  Pagal esamus Bendrijos teisés aktus teikiama arba valsty-
biy nariy turima informacija yra nepakankama, netinkama
ar nepakankamai palyginama, kad ja bty galima patiki-
mai remtis Komisijos darbe.

(5)  Reglamente Nr. 184/2005 (}) numatyta bendroji sistema
dél sistemingo Bendrijos statistikos apie mokeéjimy balan-
sa, tarptauting prekyba paslaugomis ir tiesiogines uZzsie-
nio investicijas pateikimo. Kadangi mokéjimy balanso
statistika apimama tik dalj duomeny, jtraukiamy j GATS,
svarbu, kad baty reguliariai pateikiama i§sami statistika
apie su uzsieniu susijusias jmones.

(6)  Remiantis 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 58/97 dél verslo struktiiros statisti-
kos (4 ir 1993 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 696/93 dél statistiniy vienety gamybos sistemai ste-
béti ir analizuoti Bendrijoje (°) buvo sukurta bendroji
Bendrijos statistikos apie Bendrijos jmoniy struktiirg ir
veiklg rinkimo, rengimo, perdavimo ir jvertinimo sistema.

(7)  Nacionaliniy sgskaity rengimas pagal 1996 m. birZelio
25 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2223/96 dél Europos
nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos Bendrijoje (¢)
reikalauja palyginamosios, pilnos ir patikimos verslo sta-
tistikos apie su uZsieniu susijusias jmones.

(8)  Jungtiniy Tauty (JT) Tarptautinés prekybos paslaugomis
statistikos vadove, Tarptautinio pinigy fondo (TPF) Mokeé-
jimy balanso taisyklése (penktasis leidimas), tiesioginiy
uZsienio investicijy lyginamuosiuose apibrézimuose ir
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
(EBPO) Ekonomikos globalizacijos rodikliy vadove apibré-
ziamos bendrosios tarptautinés palyginamosios statistikos
apie su uZzsieniu susijusias jmones rengimo taisyklés.

() OL L 35, 2005 2 8, p. 23. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 602/2006 (OL L 106, 2006 4 19,
p. 10).

(*) OLL 14,1997 1 17, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1893/2006 (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

(°) OLL 76,1993 3 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(9 OL L 310, 1996 11 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1267/2003 (OL L 180, 2003 7 18, p. 1).
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Konkrety Bendrijos statistikos rengima reglamentuoja
1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (*) nustatytos taisyklés.

(10)  Kadangi sio reglamento tikslo, biitent bendry statistikos

standarty palyginamai statistikai apie su uZsieniu susiju-
sias jmones parengimo, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir kadangi dél $io veiksmo masto arba poveikio §j
tiksla baty geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutar-
ties 5 straipsnyje numatyto subsidiarumo principo Bend-
rija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir-
$ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

(11)  Sio reglamento jgyvendinimui biitinos priemonés turéty

bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarka (2).

(12)  Visy pirma, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai sude-

rinti [ ir I priedy savoky apibrézimus, o taip pat III priede
pateikiamus informacijos i§samumo lygius ir atitinkamai
pakeisti I ir II prieds, siekiant jgyvendinti bandomyjy
tyrimy rezultatus ir apibrézti tinkamus bendrus kokybés
standartus bei kokybés ataskaity turinj ir periodiskuma.
Kadangi sios priemonés yra bendros paskirties ir yra skir-
tos pakeisti neesminiams $io reglamento elementams arba
papildyti §j reglamentg pridedant naujus neesminius ele-
mentus, tai jos turéty biti patvirtintos pagal Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnyje nurodyta reguliavimo proce-
darg su tikrinimu.

(13)  Buvo tariamasi su Statistikos programy komitetu, jsteigtu

Tarybos sprendimu 89/382/EEB, Euratomas (?) ir Pinigy,
finansy ir mokeéjimy balanso statistikos komitetu, jsteigtu
Tarybos sprendimu 2006/856EB (%),

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma bendroji Bendrijos statistikos apie su
uzsieniu susijusiy jmoniy struktairg ir veiklg sistemingo rengimo
sistema.

Q)
e

)
()

OL L 52, 1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512[EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

OL L 181, 1989 6 28, p. 47.

OL L 332, 2006 11 30, p. 21.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente:

,SU uZsieniu susijusi jmoné“ reiskia jmone rezidente duome-
nis kompiliuojancioje 3alyje, kontroliuojama institucinio vie-
neto nerezidento duomenis kompiliuojancioje 3alyje, arba
jmong nerezidente duomenis kompiliuojancioje 3alyje, kont-
roliuojama institucinio vieneto rezidento duomenis kompi-
liuojancioje 3alyje;

,kontrole“ reiskia gebéjima nustatyti bendraja jmonés politi-
ka, pasirenkant tinkamus direktorius, jei batina. Todél
A jmoné laikoma kontroliuojama B institucinio vieneto,
B jmonei kontroliuojant — tiesiogiai ar netiesiogiai — dau-
giau kaip puse jos akcininky balsy teisiy arba daugiau kaip
puse akcijy;

,uZsienio kontrolé“ reiskia, kad kontroliuojantis institucinis
vienetas yra rezidentas kitoje 3alyje, nei kontroliuojamas
institucinis vienetas reziduoja;

Jfilialai“ reiskia vietinius vienetus, neturincius atskiro teisi-
nio identiteto ir pavaldzius uzsienio kontroliuojamo kapi-
talo jmonéms. Jos laikomos kvazi-jmonémis pagal
Reglamento (EEB) Nr. 696/93 priedo III skyriaus B dalies
3 punkto f papunkcio paaiskinimus;

,Su uZsieniu susijusiy jmoniy statistika“ reiskia statistika, kuri
apibtdina visg su uZsieniu susijusiy jmoniy veiklg;

,SU uZsieniu susijusiy jmoniy vidaus statistika“ reiskia statis-
tika, kuri apibadina su uZsieniu susijusiy jmoniy rezidenciy
veiklg kompiliuojancioje salyje;

,SU uZsieniu susijusiy jmoniy iSorés statistika“ reiskia statis-
tika, kuri apibadina su uZsieniu susijusiy jmoniy veiklg uZsie-
nyje, kurig kontroliuoja duomenis kompiliuojancioje Salyje
esanti institucija;

,SU uZsieniu susijusios jmonés pagrindinis kontroliuojantis
institucinis vienetas“ reiskia institucinj vieneta, kuris vykdo
su uZsieniu susijusios jmonés kontrolg ir kuris yra nekont-
roliuojamas kito institucinio vieneto;

»imone¢*, ,vietinis vienetas“ ir ,institucinis vienetas“ turi tg
pacig reiksme, kaip ir savokos, pateikiamos Reglamente (EEB)
Nr. 696/93.
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3 straipsnis

Duomeny pateikimas

Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) duomenis apie su
uzsieniu susijusiy jmoniy rodiklius, ekonominés veiklos rasis ir
suskirstyma pagal geografines teritorijas, nurodytas I, II ir
III prieduose.

4 straipsnis

Duomeny $altiniai

1. Valstybés narés, vykdydamos 6 straipsnyje nurodytas koky-
bés salygas, kaupia pagal §j reglamentg biting informacijg ir nau-
dojasi visais Saltiniais, kuriuos laiko svarbiais ir tinkamais.

2. Fiziniai ir juridiniai asmenys, kuriems bitina teikti informa-
cijg, ja pateikdami laikosi nacionaliniy institucijy, atsakingy uz
duomeny rinkimg valstybése narése pagal §j reglaments, nuro-
dyty terminy ir apibrézimy.

3. Jei reikiamy duomeny negalima surinkti prieinama kaina,
galima perduoti geriausius jvertinimus, jskaitant nulines vertes.

5 straipsnis

Bandomieji tyrimai

1. Komisija sudaro bandomyjy tyrimy programg, kurig nacio-
nalinés valdzios institucijos vykdys savanoriskumo pagrindais,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 322/97 dél papildomy kin-
tamuyjy ir renkamy duomeny bei vidaus ir iSorés statistikos apie
su uzsieniu susijusias jmones suskirstymg 2 straipsnyje.

2. Turi bati atlikti bandomieji tyrimai siekiant jvertinti gau-
namy duomeny aktualuma ir ekonominj pagristuma, atsizvel-
giant j duomeny pasitilos naudg dél statistinés sistemos islaidy ir
jmonéms tenkancios nastos.

3. Komisijos bandomuyjy tyrimy programa neprietarauja I ir
I priedams.

4. Remdamasi bandomuyjy tyrimy i$vadomis, Komisija patvir-
tina batinas vidaus ir iSorés statistikos apie su uZsieniu susijusiy
jmoniy suskirstyma jgyvendinimo priemones, vadovaudamasi
10 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo su tikrinimu
procediira.

5. Bandomieji tyrimai uzbaigiami iki 2010 m. liepos 19 d.

6 straipsnis

Kokybés standartai ir ataskaitos

1. Valstybés narés imasi visy batiny priemoniy pagal bendrus
kokybés standartus perduodamy duomeny kokybei uztikrinti.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) ataskaita apie
perduodamy duomeny kokybe (toliau — kokybés ataskaitos).

3. Bendrus kokybeés standartus bei kokybés ataskaity turinj ir
periodiskuma Komisija apibrézia vadovaudamasi 10 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo su tikrinimu procedira.

4. Komisija jvertina perduodamy duomeny kokybe.

7 straipsnis

Rekomendacijy vadovas

Glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis Komisija
isleidzia rekomendacijy vadova, kurj sudaro atitinkamos apibréz-
tys ir papildomos orientacinés gairés dél rengiamos pagal §j regla-
mentg Bendrijos statistikos.

8 straipsnis

Terminai ir leidZian¢ios nukrypti nuostatos

1. Valstybés narés rengia duomenis laikydamosi igyvendinimo
tvarkara$cio, nurodyto I ir II prieduose.

2. Pereinamojo laikotarpio metu, kuris ne ilgesnis kaip ket-
veri metai nuo pirmyjy ataskaitiniy mety, nurodyty I ir II prie-
duose, Komisija, vadovaudamasi 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira, gali ribotos trukmés laikotarpiui suteikti
valstybéms naréms nuo 3io reglamento nuostaty leidZiancias
nukrypti nuostatas, jei reikia i§ esmés pakeisti jy nacionalines
sistemas.

9 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diirg patvirtinamos tokios $io reglamento jgyvendinimo
priemonés:

a) nustatyti tinkamg valstybiy nariy perduodamy rezultaty for-
matg ir tvarka,

bei

b) jei reikia i§ esmés pakeisti valstybiy nariy nacionalines siste-
mas, suteikti joms nukrypti leidZiancias nuostatas, jskaitant
bet kokiy tolesniy nuo visy naujy reikalavimy, taikomy atli-
kus bandomajj tyrimg, nukrypti leidzian¢iy nuostaty sutei-
kima pagal 8 straipsnio 2 dalj.
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2. Toliau nurodytos priemongs, skirtos neesminéms $io regla-
mento nuostatoms pakeisti, jskaitant jo papildyma jrasant nau-
jas neesmines nuostatas, turi bati priimtos pagal 10 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu:

a) pataisyti [ ir II priedy apibréztis bei IIl priede pateikiamus
informacijos i§samumo lygius ir atitinkamai pakeisti I ir
11 prieda;

b) pritaikyti bandomyjy tyrimy rezultatus pagal 5 straipsnio
4 dalj;

¢) pagal 6 straipsnio 3 dalj nustatyti tinkamus bendrus koky-
bés standartus bei kokybés ataskaity turinj ir periodiskuma.

3. Ypatingas démesys teikiamas principui, pagal kurj tokiy
priemoniy neSama nauda turi nusverti jy sgnaudas, ir principui,
kad bet kokia papildoma valstybiy nariy arba jmoniy finansiné
nasta turi nevirSyti protingy riby.

10 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Europos vertybiniy popieriy komitetas
(toliau — komitetas).

2. Kai nuoroda daroma i $ig pastraipg, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i susijusias 8 straips-
nio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis — trys meénesiai.

3. Kai daroma nuoroda j $ig straipsnio dalj, taikoma Spren-
dimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsi-
zvelgiant i $io sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

4. Europos centrinis bankas ir nacionaliniai centriniai bankai
gali dalyvauti Komiteto posédziuose kaip stebétojai.

11 straipsnis

Bendradarbiavimas su Pinigy, finansy ir mokéjimy balanso
statistikos komitetu

Igyvendindama §j reglamenta, Komisija praso Pinigy, finansy ir
mokéjimy balanso statistikos komiteto pareiksti savo nuomong
dél visy susijusiy su komiteto kompetencija klausimy, ypa¢ dél
visy priemoniy derinimo prie ekonominés ir techninés raidos, kai
tai yra susij¢ su duomeny rinkimu ir statistiniu apdorojimu, rezul-
taty apdorojimu ir siuntimu.

12 straipsnis
Igyvendinimo ataskaita
Komisija iki 2012 m. liepos 19 d. pateikia Europos Parlamen-

tui ir Tarybai ataskaitg apie $io reglamento jgyvendinimg. Sioje
ataskaitoje ypac:

a) vertinama parengtos statistikos kokybé;

b) ivertinama nauda, atitenkanti Bendrijai, valstybéms naréms,
statistinés informacijos teikéjams ir vartotojams rengiamos
statistikos i§laidy atzvilgiu;

¢) jvertinama bandomyjy tyrimy pazanga ir jy jgyvendinimas;

d) atsizvelgiant | gautus rezultatus ir susijusias iSlaidas, nusta-
tomos galimo tobulinimo ir laikomy bitinais pakeitimy
sritys.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2007 m. liepos 20 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
H.-G. POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. GLOSER
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I PRIEDAS

BENDRAS SU UZSIENIU SUSIJUSIY IMONIUY VIDAUS STATISTIKOS MODULIS

1 SKIRSNIS

Statistinis vienetas

Statistiniai vienetai — jmonés ir visi filialai, kontroliuojami uzsienio pagal 2 straipsnyje pateikiamus apibrézimus.

2 SKIRSNIS
Rodikliai

Kaip nustatyta 1998 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 2700/98 dél verslo struktiiros statistikos rodikliy
apibrézimy ('), turi bti rengiami $ie rodikliai:

Kodas Pavadinimas
11110 Imoniy skaicius
12110 Apyvarta
12120 Produkcijos verté
12150 Pridétiné verte gamybos kaina
13110 Prekiy ir paslaugy pirkimai i3 viso
13120 Prekiy ir paslaugy, skirty perparduoti tokios pat bukles, pirkimai
13310 I3laidos personalui
15110 Bendros investicijos | materialyji turtg
16 11 0 Dirbanciy asmeny skaicius
22110 Bendros vidaus islaidos moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai (")
22120 Bendras moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos darbuotojy skaicius (*)

() 2211 0 ir 22 12 0 kintamieji pranesami kas antri metai. Jeigu bendra apyvartos suma arba dirbanciy asmeny skaicius NACE 1.1 red.
skyriaus C-F skirsniuose vienoje valstybéje naréje sudaro maziau kaip 1 % visos Bendrijos apyvartos, bitina informacija, susijusi su
22 11 0 ir 22 12 0 rodikliy statistikos rengimu, neturi biiti kaupiama $io reglamento tikslais.

Jei néra dirbanciy asmeny skaiciaus, vietoj jo kompiliuojamas darbuotojy (16 13 0 kodas) skaicius.

Kintamieji - bendros vidaus islaidos moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai (22 11 0 kodas) bei bendras moksliniy
tyrimy ir taikomosios veiklos darbuotojy skaiCius (22 12 0 kodas) — turi bati kompiliuojami tik pagal veiklos risis NACE C,
D, E ir F skirsniuose.

NACE ] skirsniui kompiliuojami tik imoniy skaicius, apyvarta (?) ir dirbanc¢iy asmeny (arba darbuotojy) skaicius.

3 SKIRSNIS

I$samus lygis

Duomenys pateikiami pagal ,pagrindinio kontroliuojancio institucinio vieneto” koncepcija, kai suskirstymas pagal geogra-
fines teritorijas (2-asis vidinis lygis) sujungiamas su veiklos ra$iy suskirstymu (3-iasis lygis), kaip apibrézta III priede, ir
suskirstymas pagal geografines teritorijas (3-iasis lygis) sujungiamas su verslo ekonomika.

(') OL L 344, 1998 12 18, p. 49. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1670/2003 (OL L 244,
2003 9 29, p. 74).
() NACE 1.1 red. 65 skyriui apyvarta bus kei¢iama j produkcijos verte.
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4 SKIRSNIS
Pirmieji ataskaitiniai metai ir periodiSkumas
1.  Pirmieji ataskaitiniai metai, uz kuriuos rengiama metiné statistika, yra kalendoriniai $io reglamento jsigaliojimo metai.
2. Po to valstybés narés pateikia duomenis uz kiekvienus kalendorinius metus.

3. Pirmieji ataskaitiniai metai, uZ kuriuos renkami duomenys apie bendras vidaus islaidas moksliniams tyrimams ir tai-
komajai veiklai (22 11 0 kodas) ir bendrg moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos darbuotojy skaiciy (22 12 0 kodas),
yra 2007 metai.

5 SKIRSNIS
Rezultaty perdavimas

Rezultatai perduodami po 20 ménesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.

6 SKIRSNIS
Ataskaitos ir bandomieji tyrimai

1. Valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita, susijusig su turimais statistikos duomenimis, kuriuos reikia kompiliuoti
Sio bendro modulio tikslais, su jy apibaidinimu, struktira.

2. Siame priede pateikiamam iSsamiam lygiui apibidinti Komisija skiria nacionalines valdZios institucijas bandomie-
siems tyrimams vykdyti, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 32297 2 straipsnyje pagal $io reglamento 5 straipsni.

3. Bandomieji tyrimai atliekami siekiant jvertinti gaunamy duomeny ekonominj pagristumag, atsizvelgiant j tokiy duo-
meny pasitilos naudg dél surinkimo ilaidy ir verslui tenkancios nastos.

4. Bandomiceji tyrimai bus atlickami Siems rodikliams:

Kodas Pavadinimas

Prekiy ir paslaugy eksportas
Prekiy ir paslaugy importas
Grupés vidaus prekiy ir paslaugy eksportas

Grupés vidaus prekiy ir paslaugy importas

Eksportas, importas, grupés vidaus eksportas ir grupés vidaus importas i$skirstomas i prekiy ir paslaugy importg ir
eksportg.

5. Bandomieji tyrimai bus atliekami ir siekiant istirti kompiliuotyjy duomeny, susijusiy su NACE M, N ir O skirsniy
veikla, ekonominj pagristuma, ir rengiant kintamuosius — bendros vidaus islaidos moksliniams tyrimams ir taikoma-
jai veiklai (22 11 0 kodas) bei bendras moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos darbuotojy skaicius (22 12 0 kodas) —
apie NACE G, H, [, K, M, N ir O skirsniy veikla. Bandomieji tyrimai taip pat bus atlickami siekiant jvertinti duomeny
aktualumg, ekonominj pagristuma ir jy suskirstymo islaidas i dydzio klases, nustatomas pagal dirbanciy asmeny skai-
¢iy, kaip apibrézta 2 skirsnyje.
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II PRIEDAS

BENDRAS SU UZSIENIU SUSTJUSIY IMONIY ISORES STATISTIKOS MODULIS

1 SKIRSNIS

Statistinis vienetas
Statistiniai vienetai — jmonés ir visi uZsienyje esantys filialai, kontroliuojami institucinio vieneto rezidento kompiliuojan-

Cioje Salyje pagal 2 straipsnyje pateikiamus apibrézimus.

2 SKIRSNIS
Rodikliai

Kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 2700/98, turi bati renkami $ie rodikliai:

Kodas Pavadinimas

12110 Apyvarta
16110 Dirbanciy asmeny skaicius

11110 [moniy skai¢ius

Jei nenurodytas dirbanciy asmeny skaicius, vietoj jo nurodomas darbuotojy skaicius (kodas 16 13 0).

3 SKIRSNIS

I$samus lygis

[$samiis duomenys pateikiami pagal buveinés Salj ir su uZsieniu susijusios jmonés veiklg, apibrézta III priede. I§samis duo-
menys pagal buveinés alj ir veikla sujungiami tokiu badu:

—  1l-asis suskirstymo pagal geografines teritorijas lygis sujungiamas su 2-uoju veiklos risiy suskirstymo lygiu.
—  2-asis iSorinis suskirstymo pagal geografines teritorijas lygis sujungiamas su 1-uoju veiklos riisiy suskirstymo lygiu.

—  3-iasis suskirstymo pagal geografines teritorijas lygis sujungiamas tik su bendros veiklos duomenimis.

4 SKIRSNIS
Pirmieji ataskaitiniai metai ir periodiskumas
1.  Pirmieji ataskaitiniai metai, uz kuriuos rengiama metiné statistika, yra kalendoriniai $io reglamento jsigaliojimo metai.

2. Po to valstybés narés pateikia kiekvieny kalendoriniy mety duomenis.

5 SKIRSNIS

Rezultaty perdavimas

Rezultatai perduodami per 20 meénesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.
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6 SKIRSNIS

Ataskaitos ir bandomieji tyrimai

Valstybés narés pateikia Komisijai ataskaitg, susijusia su turimais statistikos duomenimis, kuriuos reikia kompiliuoti

§io bendro modulio tikslais, su jy apibiidinimu, struktira.

Siame priede pateikiamam i§samiam lygiui apibiidinti Komisija skiria nacionalines valdzios institucijas bandomie-
siems tyrimams vykdyti, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 32297 2 straipsnyje pagal $io reglamento 5 straipsni.

Bandomieji tyrimai atliekami siekiant jvertinti gaunamy duomeny aktualuma ir ekonominj pagristuma, atsizvelgiant j
duomeny pasitilos naudg dél surinkimo islaidy ir verslui tenkancios nastos.

Bandomieji tyrimai bus atliekami Siems rodikliams:

Kodas Pavadinimas
13310 I3laidos personalui
Prekiy ir paslaugy eksportas
Prekiy ir paslaugy importas
Grupés vidaus prekiy ir paslaugy eksportas
Grupés vidaus prekiy ir paslaugy importas
12150 Pridétiné verté gamybos kaina
15110 Bendros investicijos | materialialyjj turta
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III PRIEDAS

ISSAMIOS INFORMACIJOS LYGIAI PAGAL GEOGRAFINE TERITORIJA IR VEIKLOS ROS|

Lygiai pagal
geografing

teritorijg

1-asis lygis

2-asis iSorinis lygis
(1-asis lygis + 24 3alys)

V2

CH

RU

CA
us

BR

CN
HK
IN

JP

78

C4
77

ne 27-ios Europos Sajungos valstybés narés

Sveicarija

Rusijos Federacija

Kanada

Jungtinés Amerikos Valstijos

Brazilija

Kinija
Honkongas

Indija

Japonija

Nepriskirtos ne 27-ios Europos Sajungos valstybés
narés

OfSoriniai finansiniai centrai

Daugiau nei 1 valstybés narés lygiomis pasidalinta
UCTs (') kontrole

78

C4
77

ne 27-ios Europos Sajungos valsty-
bés narés

Islandija
Lichtensteinas
Norvegija
Sveicarija
Kroatija
Rusijos Federacija
Turkija
Egiptas
Marokas
Nigerija
Piety Afrika
Kanada
Jungtinés Amerikos Valstijos
Meksika
Argentina
Brazilija
Cile
Urugvajus
Venesuela
[zraelis
Kinija
Honkongas
Indija
Indonezija
Japonija
Piety Koréja
Malaizija
Filipinai
Singapiiras
Taivanis
Tailandas
Australija

Naujoji Zelandija

Nepriskirtos ne 27-ios Europos
Sajungos valstybés narés

OfSoriniai finansiniai centrai

Daugiau nei 1 valstybés narés lygio-
mis pasidalinta UCIs () kontrole

(") Su uzsieniu susijusios jmonés pagrindinis kontroliuojantis institucinis vienetas.




L 171/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 6 29

2-asis vidinis lygis

Al Visas pasaulis (visi tikio subjektai, jskaitant duomenis kompiliuojancia salj)
Z9 Likusioji pasaulio dalis (i$skyrus duomenis kompiliuojancia 3alj)
A2 Kontroliuojama kompiliavimo Salies

V1 27-ios Europos Sajungos valstybés narés, i§skyrus duomenis kompiliuojancia Salj
BE Belgija

BG Bulgarija

CZ Cekijos Respublika

DK Danija

DE Vokietija

EE Estija

IE Airija

GR Graikija

ES Ispanija

FR Pranciizija

IT [talija

Cy Kipras

LV Latvija

LT Lietuva

LU Liuksemburgas

HU Vengrija

MT Malta

NL Nyderlandai

AT Austrija

PL Lenkija

PT Portugalija

RO Rumunija

SI Slovénija

SK Slovakija

FI Suomija

SE Svedija

UK Jungtiné Karalysté

z7 Daugiau nei vienos valstybés narés lygiomis pasidalinta UCIs () kontrolé
V2 ne 27-ios Europos Sajungos valstybés narés

AU Australija

CA Kanada

CH Sveicarija

CN Kinija

HK Honkongas

IL Izraelis

IS Islandija

JP Japonija

LI Lichtensteinas

NO Norvegija

NZ Naujoji Zelandija

RU Rusijos Federacija

TR Turkija

us Jungtinés Amerikos Valstijos

C4 OfSoriniai finansiniai centrai

Z8 Nepriskirtos ne 27-ios Europos Sgjungos valstybés narés

() Su uzsieniu susijusios jmonés pagrindinis kontroliuojantis institucinis vienetas.
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3-asis lygis

AD
AE

AF
AG
Al
AL
AM
AN

AO

AQ
AR
AS

AT
AU

AW
AZ
BA

BB

BD
BE
BF
BG

BH

BI

BJ
BM

BN

BO
BR

BS
BT
BV
BW

(") Skiriamas laikinas kodas, kuris neturi jtakos galutiniam 3alies priskyrimui, uzbaigus $iuo metu Jungtinése Tautose vykstancias derybas.

Andora

Jungtiniai Araby
Emyratai
Afganistanas
Antigva ir Barbuda
Angilija

Albanija

Armeénija

Nyderlandy Antilai
Angola

Antarktida
Argentina

Amerikos Samoa

Austrija ()

Australija

Aruba
AzerbaidZanas

Bosnija ir
Hercegovina

Barbadosas

Bangladesas
Belgija ()
Burkina Fasas

Bulgarija (')
Bahreinas
Burundis

Beninas

Bermuda

Brunéjaus
Darusalamas

Bolivija

Brazilija

Bahamos
Butanas
Bouvet sala

Botsvana

EE

ER
ES
ET
FI
H
FK

M

FR
GA

GD
GE

GG
GH
GI

GL

GM
GN
GQ
GR

GS

GT

GU
GW

GY

HK
HM

HN
HR
HT
HU

Estija (")
Egiptas

Eritréja
Ispanija ()
Etiopija
Suomija ()
Fidzis

Falklando (Malviny)
salos

Mikronezijos
Federacinés Valstijos

Farery salos
Pranciizija (")

Gabonas

Grenada

Gruzija

Guernsey
Gana

Gibraltaras

Grenlandija

Gambija

Gvinéja

Pusiaujo Gvingja
Graikija ()

Piety DZordzija ir
Piety Sandvico salos

Gvatemala

Guamas

Bisau Gvinéja
Gajana

Honkongas

Heardo ir
McDonaldo salos

Hondiiras
Kroatija
Haitis

Vengrija (")

KZ  Kazachstanas

LA Laoso Liaudies
Demokratiné
Respublika

LB Libanas

LC  Sent Lusija

LI Lichtensteinas
LK Sri Lanka

LR Liberija

LS Lesotas
LT Lietuva ()

LU  Liuksemburgas (")
LV Latvija ()

LY  Libijos Araby
DZzamahirija

MA  Marokas

MD  Moldovos
Respublika

ME  Juodkalnija
MG  Madagaskaras
MH  Marsalo salos

MK (') Buvusioji
Jugoslavijos
Respublika
Makedonija

ML  Malis

MM  Mianmaras

MN  Mongolija

MO  Macao
MP  Marianos Siaurinés
salos

MR Mauritanija

MS Montserratas

MT  Malta ()

MU  Mauricijus

MV Maldyvai
MW  Malavis
MX  Meksika

MY  Malaizija
MZ  Mozambikas
NA  Namibija

QA
RO

RS
RU
RW
SA
SB
SC

SD

SE
SG
SH

SI
SK

SL
M
SN

SO

SR
ST
NY%
SY

SZ

TC

TD
TF

TG

TH
T

TK
™
TN
TO

Kataras

Rumunija (')

Serbija

Rusijos Federacija
Ruanda

Saudo Arabija
Saliamono salos

Seieliai
Sudanas

Svedija ()
Singapiiras

Sv. Elenos sala

Slovénija (*)

Slovakija ()

Siera Leoné
San Marinas

Senegalas

Somalis

Surinamas
San Tomé ir Prinsipé
Salvadoras

Sirijos Araby
Respublika

Svazilandas

Turkso ir Caicoso
salos

Cadas

Pranciizy pietinés
teritorijos

Togas

Tailandas

Tadzikistanas

Tokelau
Turkménistanas
Tunisas

Tonga
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BY
BZ
CA
CC

CD

CF

CG
CH

@

CK

CL

M

CN

(€6

CR

Ccu

v

X
cY
(4

DE

DJ

DK
DM
DO

DZ
EC

A2

Baltarusija
Belizas
Kanada

Kokosy (Keelingo)
salos

Kongo Demokratiné
Respublika

Centrinés Afrikos

Respublika
Kongas
Sveicarija
Dramblio Kaulo
Krantas

Kuko salos

Cile
Kamertinas
Kinija

Kolumbija

Kosta Rika
Kuba
Zaliojo Kysulio Salos

Kalédy sala
Kipras (")

Cekijos
Respublika ()

Vokietija ()

Dzibutis

Danija ()
Dominika

Dominikos
Respublika

Alzyras

Ekvadoras

Kontroliuojama
duomenis
kompiliuojancios
Salies

() Tik vidaus statistikai.
(") Uzsienyje esancios susijusios jmonés pagrindinis kontroliuojantis institucinis vienetas.

ID
IE
IL
IM

IN

10

Q
IR

IS

IT

JE

M

JO

JP

KE

KG

KH

KI
KM
KN

KP

KR

KW
KY

78

77

Indonezija
Airija ()
Izraelis

Meno sala

Indija

Indijos vandenyno
brity sritis

Irakas

Irano Islamo
Respublika

Islandija

Ttalija ()

DzZersi
Jamaika
Jordanas

Japonija

Kenija
Kirgizija
Kambodza
(Kampucija)
Kiribatis
Komorai

Sent Kitsas ir Nevis

Koré¢ja, Kor¢jos
Liaudies
Demokratiné
Respublika (Siaurés
Koréja)

Koré¢ja, Koréjos
Respublika (Piety
Koréja)

Kuveitas

Kaimany salos

Nepriskirtos ne
27-ios Europos
Sajungos valstybés
nares

Daugiau nei 1
valstybés narés

lygiomis pasidalinta

UCIs () kontrolé

NC
NE
NF
NG

NI

NL

NO
NP

NR

NU

NZ

oM

PA

PE

PF

PG

PH

PK
PL
PN

PS

PT

PW
PY

Naujoji Kaledonija
Nigeris
Norfolko sala

Nigerija
Nikaragva
Nyderlandai ()

Norvegija

Nepalas
Nauru

Niue

Naujoji Zelandija
Omanas
Panama

Peru

Pranciizijos
Polinezija

Papua Naujoji
Gvinéja

Filipinai
Pakistanas
Lenkija ()

Pitcairnas

Okupuota Palestinos
teritorija

Portugalija (")

Palau

Paragvajus

TP
TR
TT

TZ

UA
UG

UK

UM

Us

Uz

VA

vC

VE

VG

VI
VN
VU

WEF

WS

YE

ZA

M
YAV

Ryty Timoras
Turkija
Trinidadas ir Tobagas

Tuvalu

Taivanas, Kinijos
provincija

Tanzanijos Jungtiné
Respublika

Ukraina

Uganda
Jungtiné Karalysté (')

Jungtiniy Amerikos
Valstijy mazosios
aplinkinés salos

Jungtinés Valstijos
Urugvajus
Uzbekistanas

Sventasis Sostas,
Vatikano Miesto
Valstybé

Sent Vinsentas ir
Grenadinai

Venesuela
Didziosios Britanijos
Mergeliy salos

JAV Virdzinijos salos
Vietnamas

Vanuatu

Wallis ir Futuna

Samoa

Jemenas

Piety Afrika

Zambija
Zimbabveé
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Veiklos riiSiy suskirstymo lygiai

1-asis lygis

2-asis lygis

NACE red. 1.1 (1)

BENDRA VEIKLA

KASYBA IR KARJERY
EKSPLOATAVIMAS

GAMYBA

Benzino, chemijos,
gumos, plastmasés

produktai

Rastinés jranga, kom-
piuteriai, RTV, rySiy
jranga

Transporto priemonés

ir kita transporto
jranga

ELEKTRA, DUJOS IR
VANDUO

STATYBA

VISOS PASLAUGOS

PREKYBA IR REMON-
TAS

VIESBUCIAI IR RES-
TORANAI

TRANSPORTAS, SAN-
DELIAVIMAS IR
RYSIAI

FINANSINIS TARPI-
NINKAVIMAS

BENDRA VEIKLA

KASYBA IR KARJERY EKSPLOATAVIMAS

I§ kurio:

Benzino ir dujy gavyba

GAMYBA

Maisto produktai

Tekstilés gaminiai ir apranga

Mediena, leidyba, spausdinimas

VISI tekstilés gaminiai ir medienos veiklos risys
Rafinuoti naftos produktai. Kiti apdorojimai
Chemikaly ir cheminiy produkty gamyba
Gumos ir plastmasés produktai

VISI benzino, chemijos, gumos, plastmasés produktai
Metalo produktai

Mechaniniai produktai

VISI metalo ir mechaniniai produktai

Rastinés jranga ir kompiuteriai

Radjjo, televizijos, rysiy jranga

VISA jranga, kompiuteriai, RTV, rysiy jranga
Variklinés transporto priemonés

Kita transporto jranga

VISOS transporto priemonés ir kita transporto jranga

Kita niekur kitur nepriskirta gamyba

ELEKTRA, DUJOS IR VANDUO

STATYBA
VISOS PASLAUGOS
PREKYBA IR REMONTAS

Varikliniy transporto priemoniy ir motocikly pardavimas, priezitra;

mazmeninis automobiliy kuro pardavimas

Didmeniné ir komisiné prekyba, i§skyrus prekyba variklinémis trans-
porto priemonémis ir motociklais

Mazmeniné prekyba, i§skyrus prekyba variklinemis transporto prie-

moneémis ir motociklais asmeniniy ir namy tkio reikmeny taisymas

VIESBUCIAI IR RESTORANAI

TRANSPORTAS, SANDELIAVIMAS IR RYSIAI

Transportas ir sandéliavimas

Sausumos transportas transportavimas vamzdynais

Vandens transportas

Oro transportas

Papildoma ir pagalbiné transporto veikla; kelioniy agentiiry veikla
Pastas ir telekomunikacijos

Pasto ir siunty tarnyby paslaugos

Telekomunikacijos

FINANSINIS TARPININKAVIMAS

Finansinis tarpininkavimas, i$skyrus draudimo ir pensijy lésy kau-
pimg

Draudimo ir pensijy lésy, iSskyrus privalomajj socialinj draudima,
kaupimas

Pagalbiné finansinio tarpininkavimo veikla

NEKILNOJAMOJO TURTO VEIKLA

MASINU IR [RENGINIY BE OPERATORIAUS IR ASMENINIU BEI
NAMUY UKIO REIKMENY NUOMA

Nuo C iki O sek.
(isskyrus L)
C sek.

11 skyrius

D sek

DA sekcijos dalis

DB sekcijos dalis

DD, DE sekcijos dalys

23 skyrius
24 skyrius
25 skyrius

DJ sekcijos dalis
29 skyrius

30 skyrius
32 skyrius

34 skyrius
35 skyrius

E sek.

F sek.

G sek.
50 skyrius

51 skyrius
52 skyrius
H sek.

I sek.

60, 61, 62, 63 skyriai
60 skyrius
61 skyrius
62 skyrius
63 skyrius
64 skyrius
64.1 grupé
64.2 grupé
] sek.

65 skyrius

66 skyrius

67 skyrius
K sek., 70 skyr.
K sek., 71 skyr.
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1-asis lygis

2-asis lygis

NACE red. 1.1 ()

KOMPIUTERIAI IR SU
JAIS SUSIJUSI VEIKLA
MOKSLINIAI TYRI-
MAI IR TAIKOMOJI
VEIKLA

KITA IMONES VEIKLA

POILSIO ORGANIZA-
VIMO, KULTURINE IR
SPORTINE VEIKLA

KOMPIUTERIAI IR SU JAIS SUSIJUSI VEIKLA

MOKSLINIAI TYRIMAI IR TAIKOMOJI VEIKLA

KITA JMONES VEIKLA

Teisiné, apskaitos veikla, rinkotyra, konsultacijos ir ekspertizé
Teisiné veikla

Apskaita, buhalterijos ir audito veikla; konsultacijos mokesciy klausi-
mais ir ekspertizé

Rinkotyra ir vieSosios nuomonés apklausa

Verslo ir valdymo konsultacijos ir ekspertizes veikla
Kontroliuojan¢iyjy bendroviy vadybiné veikla

Architektiros, inZinerijos ir kita techniné veikla

Reklama

Kita, niekur kitur nepriskirta, jmonés veikla

SVIETIMAS
SVEIKATA IR SOCIALINIS DARBAS
NUOTEKOS IR ATLIEKU SALINIMAS-{}-

KITOS, NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS, NARYSTES ORGANIZACI-
JOS Niekur kitur nepriskirta

POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTURINE IR SPORTINE VEIKLA
Kino, radijo, televizijos ir kita pramoginé veikla

Naujieny agentiiry veikla

Bibliotekos, archyvy, muziejy ir kita kultiriné veikla

Sportiné ir kita poilsio organizavimo veikla

KITA APTARNAVIMO VEIKLA

Nepaskirstyta

K sek., 72 skyr.

K sek., 73 skyr.

K sek., 74 skyr.
74.1 grupé
74.11 klasé
74.12 klasé

74.13 klasé
74.14 klaseé
74.15 klaseé
74.2 grupé
74.4 grupé
74.3,74.5, 74.6, 74.7,
74.8 grupé

M sek.

N sek.

O sek., 90 skyr.
O sek., 91 skyr.

O sek., 92 skyr.

92.1, 92.2, 92.3 grupé
92.4 grupé

92.5 grupé

92.6, 92.7 grupé

O sek., 93 skyr.

() 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 dél statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos raisiy klasifikatoriaus

(OL'L 293, 1990 10 24, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1893/2006.
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3-iasis lygis (NACE red. 1.1)

Antraste Biitinas i$samus lygis
Verslo ekonomika Nuo C iki K skirsniai
Kasyba ir karjery eksploatavimas C skirsnis
Gamyba D skirsnis

Visos skirsniy dalys nuo DA iki DN

Visi skyriai nuo15 iki 37

Suvestiniai rodikliai:

Aukstoji technologija (AT) 24.4, 30, 32, 33, 35.3

Vidutinio aukstumo technologija 24 isskyrus 24.4, 29, 31, 34, 35.2,
(VAT) 35.4, 35.5

Vi@utinio zemumo technologija 23, 25-28, 35.1
(VZT)

Zemoji technologija (ZT) 15-22, 36, 37
Elektra, dujos ir vandens tiekimas E skirsnis

Visi skyriai (40 ir 41)

Statyba F sekcija (45 skyrius)

Visos grupés (Nuo 45.1 iki 45.5)

Didmenin¢ ir maZmeniné prekyba, G skirsnis

varikliniy transporto priemoniy ir Visi skyriai (50 to 52)

motocikly remontas, asmeniniy ir Nuo 50.1 + 50.2 + 50.3, 50.4, 50.5, 51.1 iki 51.9
namy Gkio reikmeny taisymas
Nuo 52.1 iki 52.7 grupés

Viesbugiai ir restoranai H skirsnis (55 skyriai)
Nuo 55.1 iki 55.5 grupés
Transportas, sandéliavimas ir rysiai [ skirsnis

Visi skyriai

60.1, 60.2, 60.3, 63.1 + 63.2, 63.3, 63.4, 64.1, 64.2 grupés
Finansinis tarpininkavimas J skirsnis

Visi skyriai

Nekilnojamasis turtas, nuoma ir jmo- | K skirsnis

nés veikla 70 skyrius

71 skyrius, 71.1 + 71.2, 71.3 ir 71.4 grupés

72 skyrius, nuo 72.1 iki 72.6 grupés

73 skyrius

74 skyrius, suvestiniai rodikliai nuo 74.1 iki 74.4 ir nuo 74.5 iki 74.8
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 71 7/2007
2007 m. birzelio 27 d.

dél tarptinklinio rysio per vieSuosius judriojo telefono rysio tinklus Bendrijoje, i$ dalies keiciantis
Direktyva 2002/21/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTO IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

Aukstas kainy, kurias vie$yjy judriojo telefono rysio tinkly
vartotojai, pvz., studentai, asmenys, keliaujantys verslo rei-
kalais ir turistai, moka naudodamiesi savo mobiliaisiais
telefonais keliaudami uZsienyje Bendrijoje, lygis kelia
nacionaliniy reguliavimo institucijy, vartotojy ir Bendri-
jos institucijy susiripinimg. Mazmeninés kainos yra per
didelés dél dideliy didmeniniy kainy, kurias nustato uZzsie-
nio priimanciojo tinklo operatorius, ir daugeliu atvejy dél
dideliy mazmeniniy antkainiy, kuriuos taiko vartotojo
savojo tinklo operatorius. Didmeniniy kainy sumazinimas
daznai néra naudingas mazmeniniam vartotojui. Nors kai
kurie rysio operatoriai neseniai nustaté tarify sistemas,
pagal kurias klientams siilomos palankesnés salygos ir
mazesnés kainos, vis dar akivaizdu, kad kainy ir sgnaudy
santykis néra toks, koks buty visapusiskai konkurencin-
goje rinkoje.

(1) OL C 324, 2006 12 30, p. 42.
(?) 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiagjame leidinyje) ir 2007 m. birzelio 25 d. Tarybos spren-
dimas.

2)  Siekiant sukurti tikrg ,Pilie¢iy Europa®, sukarus Europos
socialing, $vietimo ir kulttiros erdve, grindziama asmeny
judumu, turéty bati sudarytos palankesnés salygos Zmo-
niy rySiams.

(3) 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy
priemoniy sujungimo ir prieigos prie jy (Prieigos direkty-
va) (), 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) (*), 2002 m. kovo
7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB
dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios regu-
liavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (°), 2002 m. kovo
7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB
dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susi-
jusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Univer-
saliyjy paslaugy direktyva) (), ir 2002 m. liepos 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elek-
troniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elek-
troniniy rysiy) () (toliau kartu — ,2002 m. elektroniniy
ry$iy reguliavimo sistema®) siekia sukurti elektroniniy
rysiy vidaus rinkg Bendrijoje uztikrinant auksto lygio var-
totojy apsauga, remiantis didesne konkurencija.

(4)  Sis reglamentas néra atskira priemoné, o juo Bendrijos
tarptinklinio ry$io pozidriu papildomos ir remiamos
taisyklés, nustatytos 2002 m. elektroniniy rysiy priemo-
niy reguliavimo sistemoje. Ta sistema nesuteiké naciona-
linéms reguliavimo institucijoms pakankamai priemoniy,
kad jos galéty imtis efektyviy ir ryztingy veiksmy, susiju-
siy su Bendrijos tarptinklinio rysio paslaugy kainy nusta-
tymu, taigi pasitelkus $ig sistema nepavyksta uztikrinti
sklandaus tarptinklinio rysio paslaugy vidaus rinkos funk-
cionavimo. Sis reglamentas yra tinkama priemoné $iai
padéciai pataisyti.

3 OLL 108, 2002 4 24, p. 7.

)

() OLL 108, 2002 4 24, p. 21.

(5) OL L 108, 2002 4 24, p. 33.

(°) OLL 108, 2002 4 24, p. 51.

(7) OL L 201, 2002 7 31, p. 37. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2006/24/EB (OL L 105, 2006 4 13, p. 54).
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(5) 2002 m. elektroniniy rysiy reguliavimo sistema pagrista valstybiy nariy priemoniy veiksminguma, kurios pagris-

principu, kad ex ante reguliuojamieji jpareigojimai turéty
biti nustatomi tik tuomet, kai néra veiksmingos konku-
rencijos, numatant nacionaliniy reguliavimo institucijy
periodiskos rinkos analizés ir jpareigojimy persvarstymo
procesg, kurio pagrindu nustatomi ex ante jpareigojimus
operatoriams, kurie nurodyti kaip turintys didele jtaka rin-
koje. Sj procesa sudaro atitinkamy rinky apibrézimas
pagal Komisijos rekomendacija () dél elektroniniy rysiy
sektoriaus, kuriam taikomas ex ante reguliavimas pagal
Direktyva 2002/21/EB, atitinkamy produkty ir paslaugy
rinky (toliau — rekomendacija), apibrézty rinky analizé
pagal Komisijos rinkos analizés ir didelés jtakos rinkoje
vertinimo gaires pagal Bendrijos elektroniniy rysiy tinkly
ir paslaugy reguliavimo sistema (2), didele itaka rinkoje
turinCiy operatoriy nustatymas ir ex ante jpareigojimuy
nustatymas tiems operatoriams.

Rekomendacijoje kaip atitinkama rinka, kuriai taikomas ex
ante reguliavimas, nurodoma didmeniné nacionaliné tarp-
tautinio tarptinklinio rysio per vieSuosius judriojo rysio
tinklus rinka. Taciau nacionaliniy reguliavimo institucijy
atlickamas darbas (ir atskirai, ir Europos reguliuotojy gru-
péje) analizuojant didmenines nacionalines tarptautinio
tarptinklinio rysio rinkas parodé¢, kad nacionaliné regulia-
vimo institucija dar negaléjo veiksmingai spresti auksto
didmeniniy Bendrijos tarptinklinio rysio kainy lygio prob-
lemos, nes sunku nustatyti didele jtaka rinkoje turincias
jmones dél specialiy tarptautinio tarptinklinio rysio ypa-
tybiy, jskaitant jo tarpvalstybinj pobiidj.

Vertinant maZzmeninj tarptautinio tarptinklinio rysio
paslaugy teikimg, né viena maZzmeniné tarptautinio tarp-
tinklinio rysio rinka rekomendacijoje néra pripaZinta ati-
tinkama rinka, nes, be kity dalyky, tarptautinio
tarptinklinio rysio paslaugos mazmeniniu lygiu neperka-
mos atskirai, o yra tik viena didesnio mazmeninio pake-
to, kurj vartotojai jsigyja i§ paslaugy savajame tinkle
teikéjo, dalis.

Be to, nacionalinés reguliavimo institucijos, atsakingos uz
judriojo rysio vartotojy, kurie paprastai nuolatos gyvena
jy teritorijoje, interesy apsaugg ir rémimg, negali kontro-
livoti pasirinkto lankomos 3alies tinklo operatoriy, kurie
veikia kitose valstybése narése ir nuo kuriy tie vartotojai
priklauso naudodamiesi tarptautinio tarptinklinio rysio
paslaugomis, veiksmy. Si klifitis taip pat galéty sumazinti

(*) OLL 114, 2003 5 8, p. 45.

() OL C 165, 2002 7 11, p. 6.

(10)

11)

tos joms likusia kompetencija priimti vartotojy apsaugos
taisykles.

Todél valstybés narés patiria spaudima imtis priemoniy
tarptautinio tarptinklinio rysio kainy lygio problemai
spresti, taciau 2002 m. elektroniniy rysiy reguliavimo sis-
temoje numatytas nacionaliniy reguliavimo institucijy ex
ante reguliavimo intervencijos mechanizmas pasirodé
nesgs pakankamas, kad tos institucijos galéty ryztingai
veikti gindamos vartotojy interesus Sioje konkrecioje
srityje.

Be to, Europos Parlamentas rezoliucijoje dél Europos elek-
troniniy rysiy reguliavimo ir rinky 2004 m. (3) paragino
Komisijg parengti naujas iniciatyvas, kad bty sumazintos
didelés tarpvalstybinio judriojo telefono rysio srauto kai-
nos, 0 2006 m. kovo 23 ir 24 d. Europos Vadovy Taryba
padaré iSvada, kad tikslinga, veiksminga ir integruota
informacijos ir rysiy technologijy (IRT) politika tiek Euro-
pos, tiek nacionaliniu lygmeniu yra batina siekiant jgyven-
dinti atnaujintos Lisabonos strategijos ekonomikos
augimo ir produktyvumo tikslus, ir §iame kontekste pazy-
méjo, koks svarbus tarptinklinio rysio kainy mazinimas
konkurencingumui.

Pagal 2002 m. elektroniniy ry$iy reguliavimo sistemg,
remiantis tuo metu akivaizdziomis aplinkybémis, buvo sie-
kiama pasalinti visas valstybiy nariy prekybos klititis, esan-
¢ias ja derinamoje srityje, inter alia, atsizvelgiant i
priemones, kurios daro jtakos tarptinklinio rysio kainoms.
Taciau tai neturéty trukdyti suderinty taisykliy pritaiky-
mui prie kity aplinkybiy siekiant rasti veiksmingiausias
priemones auksto lygio vartotojy apsaugai pasiekti ir
vidaus rinkos veikimo sglygoms pagerinti.

Todél 2002 m. elektroniniy rysiy reguliavimo sistema,
ypac Pagrindy direktyva, reikéty i§ dalies pakeisti, kad bty
galima nukrypti nuo kitu atveju taikytiny taisykliy, tai yra,
kad sitilomy paslaugy kainos, nesant didelés jtakos rinko-
je, turéty bati nustatomos komerciniu susitarimu, ir taip
leisti nustatyti papildomus reguliuojamuosius jpareigoji-
mus, kurie atspindi specialias Bendrijos tarptinklinio rysio
paslaugy savybes.

Mazmeninés ir didmeninés tarptinklinio rySio rinkos pasi-
zymi unikaliomis savybémis, kurios pateisina i$skirtines
priemones, platesnes nei pagal 2002 m. elektroniniy rysiy
reguliavimo sistemg nustatyti mechanizmai.

(}) OL C 285 E, 2006 11 22, p. 143.



L171/34

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 29

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

Reguliuojamieji jpareigojimai turéty biti nustatomi ir
mazmeniniu, ir didmeniniu lygmeniu siekiant apsaugoti
tarptinkliniu rysiu besinaudojanciy vartotojy interesus, nes
patirtis parodé, kad Bendrijos tarptinklinio rysio paslaugy
didmeniniy kainy sumazinimas gali nesalygoti tarptinkli-
nio ry$io mazmeniniy kainy sumazéjimo, nes néra paska-
ty, kad taip atsitikty. Kita vertus, mazmeniniy kainy lygio
mazinimo veiksmai nesprendziant su $iy paslaugy teikimu
susijusiy didmeniniy kainy lygio problemos galéty kelti
pavojy sutrikdyti sklandy Bendrijos tarptinklinio rysio rin-
kos veikimg.

Sie reguliuojamieji jpareigojimai turéty jsigalioti kuo grei-
Ciau, kartu atitinkamiems operatoriams turéty biity sutei-
kiamas tinkamas laikotarpis, per kurj jie pritaikyty savo
kainas ir sitilomas paslaugas, kad galéty laikytis jpareigo-
jimy, ir jie turéty bati tiesiogiai taikomi visose valstybése
narése.

Turéty bati taikomas bendras metodas, siekiant uztikrinti,
kad vieSojo antZeminio judriojo telefono rysio tinkly nau-
dotojai keliaudami Bendrijoje nemokéty pernelyg dideliy
kainy uz Bendrijos tarptinklinio rysio paslaugas palikdami
arba priimdami balso skambucius, tokiu badu pasiekiant
auksto lygio vartotojy apsauga ir iSsaugant paskatas nau-
jovéms bei vartotojy pasirinkimg. Sio bendro metodo rei-
kia atsizvelgiant | tarpvalstybinj atitinkamy paslaugy
pobiidi, kad judriojo rysio operatoriai galéty veikti objek-
tyviai nustatytais kriterijais pagristoje vienoje nuoseklioje
reguliavimo sistemoje.

Veiksmingiausias ir proporcingiausias kainy lygio regulia-
vimo metodas, nustatant Bendrijos vidaus tarptinklinio
ry$io skambuciy ir jy priémimo kainos lygi, yra didziau-
sios vidutinés minutés kainos nustatymas Bendrijos mastu
mazmeniniu lygmeniu ir kainy sumaZzinimas mazmeniniu
lygmeniu nustatant Europos tarifa. Vidutiné didmeniné
kaina turéty bati taikoma bet kuriems dviem Bendrijos
operatoriams per nurodytg laikotarpi.

Europos tarifas turéty bati nustatytas tokiu lygmeniu,
kuriuo baty galima uztikrinti pakankama marza rysio ope-
ratoriams ir skatinti konkurencingus tarptinklinio rysio
paslaugy pasitlymus mazesnémis kainomis. Operatoriai
turéty aktyviai, nemokamai, aiskiai ir skaidriai sidlyti savo
tarptinklinio rysio klientams Europos tarifa.

Sis reguliavimo metodas turéty uztikrinti, kad mazmeni-
nés Bendrijos tarptinklinio rysio kainos pagris¢iau atspin-
déty pagrindines tos paslaugos teikimo iSlaidas nei
anksciau. Todél didziausias Europos tarifas, kuris gali biiti
sitilomas tarptinklinio rysio vartotojams, turéty atspindéti
pagrista marZg atsizvelgiant | tarptinklinio rysio paslaugy
teikimo didmenines i8laidas, kartu paliekant operatoriams

(20)

(22)

(23)

laisve konkuruoti diferencijuojant savo sitilomas paslau-
gas ir derinant kainodaros struktaras prie rinkos salygy ir
vartotojy pageidavimy. Sis reguliavimo metodas neturéty
bati taikomas pridétinés vertés paslaugoms.

Sis reguliavimo metodas turéty biiti lengvai jgyvendina-
mas ir kontroliuojamas siekiant sumazinti ir operatoriy,
kuriems taikomi jo reikalavimai, ir nacionaliniy regulia-
vimo institucijy, kurioms pavesta prizitréti, kaip prizitiri-
mas ir uZtikrinamas jo jgyvendinimas, administracing
nasta. Jis taip pat turi bati skaidrus ir lengvai suprantamas
visiems judriojo rysio vartotojams Bendrijoje. Be to, juo
turéty uztikrintas aiskumas ir nuspéjamumas didmenines
ir mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas teikiantiems
operatoriams. Todél didziausios minutés kainos lygj pini-
gine iSraiska Bendrijos mastu tiek didmeniniu, tick maz-
meniniu lygmenimis reikéty nurodyti Siame reglamente.

Taip nustatyta didZiausia vidutine minutés kaina didmeni-
niu lygmeniu turéty biti atsizvelgiama j skirtingus veiks-
nius, susijusius su skambinimu naudojantis Bendrijos
tarptinkliniu rysiu, ypa¢ j skambuciy pradzios ir pabaigos
kainas judriojo rysio tinkluose, jskaitant pridétines ilai-
das, signaly perdavima ir persiuntimg. Tinkamiausias
pagrindas skambucio pradzios ir pabaigos kainai nustatyti
yra vidutiné judriojo rysio operatoriy Bendrijoje judriojo
ry$io pabaigos kaina, pagrista nacionaliniy reguliavimo
institucijy pateikta ir Komisijos skelbiama informacija.
Todél siame reglamente pateikta didziausia vidutiné minu-
tés kaina turéty baiti nustatyta atsiZvelgiant j viduting
skambucio baigimo kaing, kuri sudaro pagrindg su tuo
susijusioms i§laidoms nustatyti. DidZiausia vidutiné minu-
tés kaina didmeniniu lygmeniu turéty bati kasmet mazi-
nama, siekiant atsizvelgti | nacionaliniy reguliavimo
institucijy kartais taikoma judriojo ry$io baigimo kainy
sumazinima.

Mazmeniniu lygiu taikomas Europos tarifas turéty uZztik-
rinti tarptinkliniu rysiu besinaudojancius vartotojus, kad
i$ jy nebus reikalaujama mokéti pernelyg didelés kainos
atliekant arba priimant reguliuojama skambutj naudojan-
tis tarptinkliniu ry$iu, kartu paliekant savojo tinklo opera-
torlams pakankama veiksmy laisve diferencijuoti
vartotojams sitilomus produktus.

Visi vartotojai turéty turéti galimybe be papildomy mokes-
¢iy ar iSankstiniy salygy pasirinkti paprastg tarptinklinio
rysio tarifg, kuris nevirSys nustatyty reguliuojamy kainy.
Tinkama didmeniniy ir mazmeniniy kainy marza turéty
uztikrinti, kad operatoriai padengty visas specifines tarp-
tinklinio rysio islaidas, jskaitant atitinkama rinkodaros
islaidy ir telefono aparaty subsidijy dalj, mazmeniniu lyg-
meniu, ir palikty jiems atitinkama likuti, kad jie galéty
gauti deramas pajamas. Europos tarifas yra tinkama prie-
mong¢ siekiant vartotojui suteikti apsaugg, o operatoriui —
lankstumg. Atsizvelgiant i didmenines kainas, didziausi
Europos tarifo lygiai turéty mazéti kasmet.
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(24)

(26)

(28)

Nauji tarptinklinio rysio vartotojai turéty biti visapusis-
kai informuojami apie skirtingus tarptinklinio rysio Bend-
rijoje tarifus, jskaitant Europos tarifg atitinkancius tarifus.
Esamiems tarptinklinio ry$io vartotojams turéty biti
suteikta galimybé per tam tikrg laiko tarpa pasirinkti nau-
jajj tarifa, atitinkantj Europos tarifg, arba bet kokj kita tarp-
tinklinio rysio tarifg. I§ esamy tarptinklinio rySio vartotojy,
kurie per $§j laiko tarpa tarifo nepasirinko, deréty iSskirti
vartotojus, kurie prie§ jsigaliojant $iam reglamentui jau
pasirinko tam tikrg tarptinklinio rysio tarifa ar pakets, ir
vartotojus, kurie konkre¢iy tarptinklinio ry$io tarify nepa-
sirinko. Pastariesiems turéty biiti savaime taikomas tari-
fas, atitinkantis §i reglamenta. Tarptinklinio rysio
vartotojams, kurie jau naudojasi tam tikrais jy individua-
lius poreikius atitinkanciais tarptinklinio rysio tarifais ar
paketais, kuriuos jie pasirinko remdamiesi savo individua-
liais poreikiais, turéty bati ir toliau taikomi anksciau jy
pasirinkti tarifai ar paketai, jei jiems priminus apie dabar
jy naudojamy tarify salygas per nurodytg laiko tarpg jie
nepranesa apie savo pasirinkimg. Tokie specialiis tarptin-
klinio rysio tarifai galéty apimti, pvz., fiksuoto dydzio
tarptinklinio rysio kainas, nevieSuosius tarifus, tarifus su
papildomais fiksuoto dydzio tarptinklinio rysio mokes-
Ciais, tarifus, kuriy minutés kaina mazesné uz maksimaly
Europos tarifa arba tarifus su skambucio sudarymo
mokesciais.

Bendrijos tarptinklinio ry$io mazmeniniy paslaugy teike-
jai turéty turéti laiko pritaikyti savo kainas, kad jos ati-
tikty Siame reglamente nustatytas ribas.

Atitinkamai Bendrijos didmeniniy tarptinklinio rySio
paslaugy teikéjams turéty bati suteiktas laikotarpis, per
kurj jie galéty pritaikyti savo kainas prie $iame reglamente
nustatyty riby.

Kadangi Siame reglamente nustatyta, kad direktyvos, suda-
rancios 2002 m. elektroniniy rysiy priemoniy reguliavimo
sistema, nepazeidzia jokiy konkreciy priemoniy, kurios
buvo priimtos siekiant reglamentuoti Bendrijos tarptinkli-
nio rysio kainas, taikomas judriosios balso telefonijos
skambuciams, ir kadangi i§ Bendrijos tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjy Siame reglamente gali biiti reikalaujama
pakeisti savo maZmeninius tarptinklinio rysio tarifus, kad
jie atitikty Sio reglamento reikalavimus, Sie pakeitimai
neturéty judriojo rysio vartotojams sudaryti salygy pagal
nacionalinius istatymus, kuriais perkeliama 2002 m. elek-
troniniy rysiy priemoniy reguliavimo sistema, atSaukti
savo sutarciy.

Siuo reglamentu neturéty biti trukdoma teikti vartoto-
jams novatoriskus pasitlymus, kurie yra palankesni nei
Siame reglamente nustatytas didziausias Europos tarifas, o
turéty bati raginama teikti tarptinklinio ry$io vartotojams
novatoriskus pasitilymus mazesnémis kainomis. Siame

(29)

(30)

(1)

reglamente néra reikalaujama, kad biity i§ naujo nustatytos
tarptinklinio rysio kainos, jei jos buvo visiskai panaikin-
tos, taip pat jame néra reikalaujama, kad esamos tarptin-
klinio rysio kainos biity padidintos iki $iame reglamente
nustatyty riby lygmens.

Paslaugy savajame tinkle teikéjai gali pasidlyti tinkamai
nustatytg, visas paslaugas apimantj ménesio mokestj,
kuriam nebiity taikomi jokie apribojimai. Sis vienodas
mokestis galéty apimti Bendrijos tarptinklinio rysio balso
ir (arba) duomeny perdavimo (jskaitant trumpyjy prane-
$imy paslaugas (SMS) ir daugiaformaciy pranesimy paslau-
gas (MMS)) paslaugas visoje Bendrijoje.

Siekiant uztikrinti, kad io reglamento nuostatos baity nau-
dingos visiems judriosios balso telefonijos vartotojams,
mazmeninés kainodaros reikalavimai turéty bati taikomi
nepriklausomai nuo to, ar tarptinklinio rysio vartotojai yra
sudar¢ iSankstinio mokéjimo, ar apmokéjimo po paslau-
gos suteikimo sutartj su paslaugy savajame tinkle teikéju,
ir nepriklausomai nuo to, ar paslaugy savajame tinkle
teikéjas turi savo tinklg, ar yra judriojo virtualiojo tinklo
operatorius, ar judriosios balso telefonijos paslaugy
perpardavinétojas.

Jei Bendrijos judriosios telefonijos paslaugy teikéjai nusta-
to, kad jy klientams sgveikos ir visuotinés susijungimo
galimybés teikiamai naudai kelia pavojy jy tarptinklinio
ry$io susitarimy su kity valstybiy nariy judriojo rysio
tinkly operatoriais baigimas arba baigimo grésmé, arba jei
jie negali teikti savo klientams paslaugy kitoje valstybéje
naréje, nes néra sudarytas susitarimas su bent vienu did-
meniniy tinklo paslaugy teikéju, jei reikia, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty pasinaudoti Prieigos direk-
tyvos 5 straipsnyje nustatytais jgaliojimais ir uZtikrinti
derama prieigg ir sujungima, siekiant uZtikrinti visuotines
susijungimo galimybes ir paslaugy saveika, atsizvelgiant
Pagrindy direktyvos 8 straipsnyje nurodytus tikslus, ypa¢
i tiksla sukurti visapusiskai veikiancia bendrg elektroniniy
ry$iy rinka.

Siekiant pagerinti maZmeniniy kainy skambinant arba pri-
imant regulivojamus skambucius tarptinkliniu rysiu Bend-
rijoje skaidrumg bei padéti tarptinklinio rysio vartotojams
priimti sprendimus dél naudojimosi savo mobiliaisiais tele-
fonais uZsienyje, judriosios telefonijos paslaugy teikéjai
turéty suteikti galimybe savo tarptinklinio rysio vartoto-
jams lengvai ir nemokamai gauti informacija apie jiems
taikomas tarptinklinio rysio kainas skambinant ir priimant
balso skambucius atitinkamoje lankomoje valstybéje naré-
je. Be to, vartotojams paprasius paslaugy teikéjai turéty
jiems nemokamai teikti papildomg informacija apie skam-
binimo ar balso skambuciy pri¢émimo, SMS ir MMS siun-
timo ir gavimo bei kity duomeny perdavimo paslaugy
lankomoje valstybéje naréje kainas uz minute ar uz duo-
meny vienetg, jskaitant PVM.
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Siekiant skaidrumo taip pat reikia, kad, sudarant abonen-
tines sutartis ir kiekvieng kartg, kai keiciamos tarptinkli-
nio ry$io kainos, paslaugy teikéjai teikty informacija apie
tarptinklinio rysio kainas, visy pirma apie Europos tarifa
ir nustatyto dydzio mokestj uz visas paslaugas, jei juos
sitlyty. Paslaugy savajame tinkle teikéjai turéty tinkamo-
mis priemonémis (pvz., saskaitomis, internetu, reklami-
niais pranesimais per televizijg arba tiesioginiu pastu) teikti
informacija apie tarptinklinio rysio kainas. Paslaugy sava-
jame tinkle teikéjai turéty uztikrinti, kad jy tarptinklinio
rysio vartotojai Zinoty apie galimybe pasinaudoti reguliuo-
jamais tarifais, ir turéty i$siysti Siems vartotojams aisky ir
nesaliska pranesima, kuriame aprasyty su Europos tarifu
susijusias salygas ir teise jj pasirinkti bei jo atsisakyti.

Uz uzduociy pagal 2002 m. elektroniniy rysiy regulia-
vimo sistemg vykdyma atsakingos nacionalinés regulia-
vimo institucijos turéty turéti jgaliojimus, bitinus
jpareigojimams pagal §j reglamenta prizitiréti ir jy vykdy-
mui uZtikrinti savo teritorijoje. Jos taip pat turéty priZit-
réti balso ir duomeny perdavimo paslaugy kainy
nustatymo poky¢ius tarptinkliniu rysiu Bendrijoje besinau-
dojantiems judriojo rySio vartotojams, jei reikia jskaitant
specialias i8laidas, susijusias su skambinimu ir skambuciy
priémimu naudojantis tarptinkliniu rysiu atokiausiuose
Bendrijos regionuose, ir reikalinguma uZztikrinti, kad tos
islaidos galéty bati tinkamai padengtos didmeninéje rin-
koje, taip pat uztikrinti, kad srauto nukreipimo technolo-
gijos nebiity naudojamos siekiant apriboti pasirinkimg ir
pakenkti vartotojams. Jos turéty uztikrinti, kad suintere-
suotoms Salims biity suteikiama naujausia informacija apie
Sio reglamento taikyma, ir kas $esi ménesiai skelbti tokios
priezifiros rezultatus. Pateikiama informacija turéty bati
suskirstyta pagal jmones, vartotojus, pasiraiusius apmo-
kéjimo uz suteiktas paslaugas sutartis, ir vartotojus, pasi-
rasiusius i$ankstinio apmokéjimo sutartis.

Tos pacios alies tarptinklinio rysio atokiausiuose Bendri-
jos regionuose, kuriuose mobiliosios telefonijos licencijos
skiriasi nuo i§duodamy likusioje valstybés teritorijoje,
kaina galéty sumazéti tiek pat, kiek ir Bendrijos tarptinkli-
nio rysio rinkoje. Dél $io reglamento jgyvendinimo varto-
tojams, kurie naudojasi tos pacios $alies tarptinklinio rysio
paslaugomis, neturéty bati taikomos nepalankesnés kai-
nos, palyginti su klientais, kurie naudojasi Bendrijos tarp-
tinklinio rysio paslaugomis. Siuo tikslu nacionalinés
institucijos gali imtis papildomy Bendrijos teis¢ atitinkan-
¢iy priemoniy.

Atsizvelgiant j tai, kad, be balso telefonijos, vis labiau jsit-
virtina naujos mobiliojo duomeny perdavimo paslaugos,
Sis reglamentas taip pat turéty sudaryti salygas stebéti ty
paslaugy rinkos poky¢ius. Taigi Komisija taip pat turéty
stebéti tarptinklinio duomeny perdavimo paslaugy, jskai-
tant SMS ir MMS rinka.

(37)  Valstybés narés turéty numatyti sankcijy sistemga, kuri baty
taikoma pazeidus §j reglamenta.

(38)  Kadangi valstybés narés negali saugiai, suderintai ir tin-
kamu laiku pasiekti $io Reglamento tiksly — biitent jsteigti
bendrg metoda, uztikrinant, kad vieSojo judriojo telefono
rysio tinkly naudotojai, keliaudami Bendrijoje, nemokéty
pernelyg dideliy kainy uz Bendrijos tarptinklinio rysio
paslaugas, skambindami arba priimdami balso skambu-
Cius, tokiu budu pasiekiant auksto lygio vartotojy apsauga
ir apsaugant judriojo rysio operatoriy konkurencija, — ir
juos galima geriau pasiekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija,
vadovaudamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatytu subsidia-
rumo principu, gali priimti priemones. Pagal Ssiame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principg, $is reglamentas
apima tik tas priemones, kurios yra batinos tiems tiks-
lams pasiekti.

(39)  Sis bendras metodas turéty biiti nustatomas ribotam lai-
kotarpiui. Atsizvelgiant j persvarstyma, kurj turi atlikti
Komisija, $is reglamentas gali bati iSpléstas ar i§ dalies
pakeistas. Komisija turéty jvertinti $io reglamento veiks-
mingumg ir jo indélj jgyvendinant vidaus rinkos regulia-
vimo sistemg bei uZtikrinant sklandzig vidaus rinkos
veiklg, taip pat jvertinti $io reglamento poveikj mazes-
niems Bendrijos mobiliosios telefonijos paslaugy teiké-
jams ir jy padéciai Bendrijos tarptinklinio rysio rinkoje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomas bendras metodas, skirtas
uztikrinti, kad vie$ojo judriojo telefono rysio tinkly naudotojai
keliaudami Bendrijoje nemokéty pernelyg dideliy kainy uz Bend-
rijos tarptinklinio rysio paslaugas skambindami arba priimdami
skambucius, tokiu biidu padedant uztikrinti sklandzig vidaus rin-
kos veikla ir tuo pat metu pasiekiant auksto lygio vartotojy
apsaugg, i$saugant judriojo rysio operatoriy konkurencija bei ir
toliau skatinant naujoves ir vartotojy pasirinkimg. Jame nustato-
mos taisyklés kainoms, kurias judriojo rysio operatoriai gali
nustatyti uZ tarptautinio tarptinklinio ry$io paslaugy teikima
balso skambuciams, inicijuojamiems ir uzbaigiamiems Bendrijo-
je, ir jis taikomas tiek kainoms, kurias tinkly operatoriai nustato
vieni kitiems didmeniniu lygiu, tiek kainoms, kurias paslaugy
savajame tinkle teikéjai nustato maZzmeniniu lygiu.
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2. Siame reglamente taip pat nustatomos taisyklés, kuriomis
siekiama padidinti kainy skaidruma ir pagerinti informacijos apie
kainas teikimg Bendrijos tarptinklinio rysio paslaugy
naudotojams.

3. Sis reglamentas sudaro specialig priemong, kaip apibrézta
Pagrindy direktyvos 1 straipsnio 5 dalyje.

4. Siame reglamente nustatytos kainy ribos pateikiamos
eurais. Jei kainos, kurias reglamentuoja 3 ir 4 straipsniai, ireis-
kiamos kitomis valiutomis, pradinés ribos tomis valiutomis pagal
tuos straipsnius nustatomos taikant 2007 m. birzelio 30 d. galio-
jancius orientacinius valiuty keitimo kursus, kuriuos Europos
centrinis bankas skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Vélesnio ty riby sumazinimo, numatyto 3 straipsnio 2 dalyje ir
4 straipsnio 2 dalyje, atveju, sumazinti dydziai nustatomi taikant
orientacinius valiuty keitimo kursus, paskelbus pries vieng ménesj
nuo patikslinty dydziy taikymo dienos.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

1. Siame reglamente taikomos Prieigos direktyvos 2 straipsny-
je, Pagrindy direktyvos 2002/19/EB 2 straipsnyje ir Universaliyjy
paslaugy direktyvos 2002/22/EB 2 straipsnyje nustatytos
apibréztys.

2. Be 1 dalyje nurodyty apibrézéiy, naudojamos tokios
apibréztys:

a) ,Europos tarifas“ — bet koks 4 straipsnyje numatytos didZiau-
sios kainos nevirsijantis tarifas, kurj paslaugy savajame tinkle
teikéjas gali taikyti uz reguliuojamy tarptinklinio rysio skam-
buciy paslaugy teikima, laikydamasis to straipsnio;

b) ,paslaugy savajame tinkle teikéjas“ — jmoné, teikianti tarptin-
klinio rysio vartotojui antZeminés vieosios judriosios tele-
fonijos paslaugas per savo nuosava tinklg arba kaip
virtualusis mobiliojo tinklo operatorius ar perpardavinétojas;

¢) ,savasis tinklas“ — valstybéje naré¢je esantis antZeminis viesa-
sis judriojo rysio telefono tinklas, kuriuo paslaugy savajame
tinkle teikéjas naudojasi teikdamas antZeminés vieSosios
judriosios telefonijos paslaugas tarptinklinio rysio vartotojui;

d) ,Bendrijos tarptinklinis rySys“ — tarptinklinio rysio vartotojo
naudojimasis mobiliuoju telefonu arba kitu prietaisu skam-
binti arba priimti skambucius Bendrijoje, esant kitoje valsty-
béje naréje, nei ta, kurioje yra vartotojo savasis tinklas, pagal
savojo tinklo operatoriaus ir pasirinkto lankomos 3alies
tinklo operatoriaus susitarimus;

e) ,reguliuojamas skambutis naudojantis tarptinkliniu ry$iu“ —
tarptinklinio rysio vartotojo atlickamas judriosios balso tele-
fonijos skambutis, inicijuojamas pasirinkto lankomos Salies
operatoriaus tinkle ir uzbaigiamas viesajame telefono rysio
tinkle Bendrijoje arba tarptinklinio rysio vartotojo priima-
mas skambutis, inicijuojamas vie$ajame telefono rysio tinkle
Bendrijoje ir uzbaigiamas pasirinkto lankomos $alies opera-
toriaus tinkle;

f) tarptinklinio rysio vartotojas“ — antZeminiy viesyjy judriojo
ry$io telefonijos paslaugy teikéjo, per antZeminj vie$ajj
judriojo rysio tinklg teikiancio paslaugas Bendrijoje, klien-
tas, kurio sutartis ar susitarimas su savo paslaugy savajame
tinkle teikéju leidzia naudotis mobiliuoju telefonu arba kitu
prietaisu skambinant arba priimant skambuéius pasirinkto
lankomos 3alies operatoriaus tinkle pagal savojo tinklo ope-
ratoriaus ir pasirinkto lankomos $alies tinklo operatoriaus
susitarimus;

g) .pasirinkto lankomos 3alies operatoriaus tinklas“ — kitoje
valstybéje naréje, nei toje, kurioje yra savasis tinklas, esantis
antZeminis vieSasis judriojo rysio telefono tinklas, per kurj
tarptinklinio rySio vartotojas gali skambinti arba priimti
skambucius pagal susitarimus su savojo tinklo operatoriumi.

3 straipsnis

Didmeninés regulivojamy skambuciy naudojantis
tarptinkliniu rysiu kainos

1. Vidutiné didmeniné kaina, kurig pasirinkto lankomos 3alies
tinklo operatorius gali nustatyti tarptinklinio rysio vartotojo
savojo tinklo operatoriui uz reguliuojamo skambucio, kuris nau-
dojantis tarptinkliniu rysiu inicijuojamas tame lankomos $alies
tinkle, paslaugos teikimg, jskaitant inter alia inicijavimo, persiun-
timo ir uzbaigimo kainas, nevirsija 0,30 EUR uZ minutg.

2. Si vidutiné didmeniné kaina taikoma bet kokiam dviejy
operatoriy deriniui ir apskai¢iuojama dvylikos ménesiy laikotar-
piui arba trumpesniam laikotarpiui, kuris gali likti iki tol, kol
nustos galioti Sis reglamentas. Si didZiausia vidutiné didmeniné
kaina sumazéja iki 0,28 EUR ir 0,26 EUR atitinkamai iki 2008 m.
rugpjacio 30 d. ir 2009 m. rugpjacio 30 d.

3. 1 dalyje nurodyta vidutiné didmeniné kaina apskai¢iuojama
padalijant atitinkamo operatoriaus per atitinkamg laikotarpj gau-
tas visas didmenines tarptinklinio rysio pajamas i§ didmeninio
tarptinklinio ry$io minudiy, susijusiy su to operatoriaus parduo-
tomis didmeninémis skambuciy Bendrijoje naudojantis tarptin-
kliniu ry$iu paslaugomis, sumos. Lankomos 3alies tinklo
operatoriui yra leidziama atskirti piko ir ne piko valandy kainas.

4 straipsnis

Mazmeninés reguliuojamy skambuciy naudojantis
tarptinkliniu rysiu kainos

1. Paslaugy savajame tinkle teikéjai sudaro galimybe visiems
savo tarptinklinio rysio vartotojams pasinaudoti 2 dalyje numa-
tytu Europos tarifu ir jj aktyviai, aiSkiai bei skaidriai sidilo. Sis
Europos tarifas nesiejamas su jokiais abonentiniais arba kitokiais
fiksuotais ar pasikartojanciais mokesciais ir gali bati derinamas
su bet kokiu mazmeniniu tarifu.
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Pateikdami $j pasifilyma paslaugy savame tinkle teikéjai primena
visiems savo tarptinklinio ry$io vartotojams, kurie iki 2007 m.
birzelio 30 d. pasirinko tam tikrg tarptinklinio rysio tarifg ar
paketa, apie tam tarifui ar paketui taikomas salygas.

2. Mazmeniné Europos tarifo kaina, nejskaitant PVM, kurig
paslaugy savajame tinkle teikéjas gali nustatyti savo tarptinklinio
ry$io vartotojui uz teikiamg reguliuojamo skambucio naudojan-
tis tarptinkliniu rysiu paslaugg, gali bati jvairi kiekvieno skambu-
¢io naudojantis tarptinkliniu ry$iu atveju, taciau nevirsija
0,49 EUR uZ minute skambinant ir 0,24 EUR uZ minute pri-
imant skambucius. Skambinimo kainos riba sumazéja iki
0,46 EUR ir 0,43 EUR, o priimamy skambuciy kainos riba — iki
0,22 EUR ir 0,19 EUR atitinkamai nuo 2008 m. rugpjacio 30 d.
ir nuo 2009 m. rugpjiicio 30 d.

3. Visiems tarptinklinio vartotojams pasitilomas 2 dalyje apra-
Sytas tarifas.

Visiems esamiems tarptinklinio rysio vartotojams suteikiama gali-
mybé iki 2007 m. liepos 30 d. samoningai pasirinkti Europos
tarifa ar bet koki kitg tarptinklinio rysio tarifg, ir per dviejy méne-
siy laikotarpj leidZiama apie savo pasirinkimg pranesti paslaugy
savajame tinkle teikéjams. Pragomas tarifas aktyvuojamas ne
veliau kaip per viena ménesj po to, kai paslaugy savajame tinkle
teikéjas gauna vartotojo prasyma.

Tarptinklinio rysio vartotojams, kurie per minétajj dviejy méne-
siy laikotarpj nepasirinko tarifo, automatiskai taikomas 2 dalyje
aprasytas Europos tarifas.

Taciau tarptinklinio rysio vartotojams, kurie iki 2007 m. birZze-
lio 30 d. jau sgmoningai pasirinko tam tikrg tarifg ar paketa, skir-
tinga nuo tarptinklinio rysio tarifo, kuris jiems baty suteiktas
nesant minétojo pasirinkimo, ir kurie nepranesa apie pasirinkima
pagal 3ia dalj, ir toliau taikomas jy anksciau pasirinktas tarifas ar
paketas.

4. Pasibaigus 3 dalyje aprasytam procesui, kiekvienas tarptin-
klinio rysio vartotojas gali bet kada paprasyti pasirinkti Europos
tarifa arba jo atsisakyti. Bet koks pasirinkimas ar atsisakymas turi
biti jvykdomas nemokamai be jokiy salygy ar apribojimy, susi-
jusiy su kitais abonentinés sutarties aspektais, per vieng darbo
dieng, kai gaunamas prasymas. Paslaugy savajame tinkle teikéjai
gali uzdelsti tokj pasirinkimg arba atsisakyma nustatytam trum-
piausiam ankstesnio tarptinklinio rysio tarifo galiojimo laikotar-
piui, trunkané¢iam ne ilgiau nei tris ménesius.

5 straipsnis

3 ir 6 straipsniy taikymas

1. 3 straipsnis taikomas nuo 2007 m. rugpjicio 30 d.

2. 6 straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos nuo 2007 m.
rugséjo 30 d.

6 straipsnis

MaZmeniniy kainy skaidrumas

1. Kad vartotojas bty jspétas apie tai, jog bus taikomi tarp-
tinkliniai mokesciai skambinant ar priimant skambucius, kiekvie-
nas paslaugy savajame tinkle teikéjas automatiskai, nedelsdamas
ir nemokamai trumpuoju pranesimu pateikia vartotojams, kai Sie
atvyksta i valstybés narés (kitos nei savojo tinklo) teritorija,
pagrinding asmening kainodaros informacijg apie tarptinklinio
rysio kainas (su PVM), kurios taikomos tam vartotojui skambi-
nant ir priimant skambucius lankomoje valstybéje naréje, issky-
rus tuos atvejus, kai vartotojas paslaugy savajame tinkle teikéjui
pranesa, kad to nepageidauja.

Si pagrindiné asmeniné kainodaros informacija apima didZiau-
sius mokescius, kuriuos gali mokéti vartotojas pagal savo tarify
sistema uz skambucius lankomojoje 3alyje, skambucius i§ lanko-
mosios 3alies | vartotojo savojo tinklo valstybe nare bei uz pri-
imamus skambucius. Tai taip pat apima ir nemokama telefono
numerj, kuriuo galima gauti i§samesng¢ 2 dalyje nurodytg
informacija.

Vartotojas, kuris buvo ispéjes, kad jis nepageidauja gauti Sios
informacijos, turi teis¢ bet kuriuo metu nemokamai i§ paslaugy
savajame tinkle teikéjo pareikalauti vél teikti $ig paslauga.

Paslaugy savajame tinkle teikéjai $ig pagrinding asmening kaino-
daros informacija automatiskai nemokamu balso skambuciu tei-
kia akliesiems ir silpnaregiams vartotojams, jei Sie to pageidauja.

2. Be 1 dalyje nurodyty paslaugy, vartotojai turi teise SMS
arba judriojo rysio balso skambuciu prasyti ir nemokamai gauti
i§samesne asmening kainodaros informacijg apie balso skambu-
¢lams, SMS, MMS ir kitoms duomeny perdavimo paslaugoms tai-
komus tarptinklinio rys$io mokesc¢ius. Tokie praSymai pateikiami
nemokamu paslaugy savajame tinkle teikéjo Siam tikslui skirtu
telefono numeriu.

3. Paslaugy savajame tinkle teikéjai pateikia visiems naudoto-
jams visa informacija apie taikomas tarptinklinio rysio kainas,
ypac apie Europos tarifus, sudarant abonenting sutartj. Jie savo
tarptinklinio ry$io vartotojams taip pat nedelsdami pateikia
atnaujintg informacija apie taikomas tarptinklinio rysio kainas
bei kiekvieng kartg jiems pranesa apie kainy pasikeitimus.

Paslaugy savajame tinkle teikéjai imasi reikiamy priemoniy siek-
dami uztikrinti, kad visi jy tarptinklinio ry$io vartotojai Zinoty
apie galimybeg pasinaudoti Europos tarifais. Jie visy pirma visiems
tarptinklinio rysio vartotojams iki 2007 m. liepos 30 d. aiskiai ir
objektyviai pranesa apie su Europos tarifu susijusias salygas.
Visiems kitg tarifa pasirinkusiems vartotojams jie atitinkamais
laiko tarpais siuncia priminimg apie Europos tarifg.
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7 straipsnis

Prieziiira ir vykdymo uZtikrinimas

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos stebi ir priziari, kaip
Sio reglamento laikomasi jy teritorijoje.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos viesai skelbia su $io
reglamento, ypac¢ 3 ir 4 straipsniy, taikymu susijusia naujausig
informacija tokiu badu, kad suinteresuotosios alys galéty leng-
vai ja gauti.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos, besirengdamos
11 straipsnyje numatytai perZitrai, stebi tarptinklinio rysio var-
totojams teikiamy balso ir duomeny perdavimo paslaugy, jskai-
tant SMS ir MMS, didmeniniy ir maZmeniniy kainy poky¢ius,
taip pat ir Bendrijos atokiausiuose regionuose, nurodytuose
Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje. Nacionalinés reguliavimo insti-
tucijos taip pat seka tarptinklinio rysio padétj atsitiktinai jsijun-
giant rysiui pasienio regionuose kaimyninése valstybése narése ir
stebi, ar srauto nukreipimo technologijos néra naudojamos var-
totojy nenaudai. Jos kas Sesis ménesius pranesa Komisijai Sios
stebésenos rezultatus, jskaitant atskirg informacija, teikiamg jmo-
néms, vartotojams, pasirasiusiems apmokéjimo uZ suteiktas
paslaugas sutartis, ir vartotojams, pasirasiusiems iSankstinio
apmokéjimo sutartis.

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos turi jgaliojimus nuro-
dyti jmonéms, kurioms taikomi jpareigojimai pagal §j regla-
mentg, pateikti visg su io reglamento jgyvendinimu ir vykdymo
uztikrinimu susijusig informacija. Tos imonés paprasius pateikia
tokia informacija nedelsdamos ir tokiais terminais bei taip i$sa-
miai, kaip nurodo nacionaliné reguliavimo institucija.

5. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali isikisti savo ini-
ciatyva, kad uztikrinty $io reglamento laikymasi. Visy pirma jos
prireikus naudojasi Prieigos direktyvos 5 straipsnyje nustatyto-
mis galiomis, sieckdamos uZztikrinti tinkamga prieigg ir sujungima,
kad garantuoty ry$j tarp galutiniy paslaugy gavéjy ir tarptinkli-
nio rysio paslaugy saveika.

6.  Kai nacionaliné reguliavimo institucija nustato, kad buvo
pazeisti Siame reglamente nustatyti jpareigojimai, ji turi jgalioji-
mus reikalauti nedelsiant nutraukti tokj pazeidima.

8 straipsnis

Gindy sprendimas

1. ISkilus elektroniniy rysiy tinklus ir paslaugas valstybéje
nar¢je teikianciy jmoniy gincui dél $iame reglamente numatyty
pareigy, taikomos Pagrindy direktyvos 20 ir 21 straipsniuose
nustatytos gin¢y sprendimo procediiros.

2. I8kilus nei$sprestiems gincams dél j $j reglamenty jtraukty
klausimy su vartotojais ar galutiniais vartotojais, valstybés narés
uztikrina, kad bty numatytos Universaliyjy paslaugy direktyvos
34 straipsnyje nustatytos neteisminio ginéy sprendimo
procediiros.

9 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato nuobaudy, taikomy paZzeidus $io regla-
mento nuostatas, taisykles ir imasi visy btiny priemoniy uztik-
rinti jy igyvendinima. Numatytos nuobaudos privalo bati
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés pra-
nesa Komisijai apie $ias nuostatas ne véliau kaip 2008 m.
kovo 30 d., ir nedelsiant jai pranesa apie bet kokius vélesnius iy
nuostaty pakeitimus.

10 straipsnis

Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyvos) pakeitimas

Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyvos) 1 straipsnis papil-
domas $ia dalimi:

,5.  Sia direktyva ir specialiosiomis direktyvomis nepazei-
dziama jokia speciali priemoné, priimta reguliuojant tarptautinj
tarptinklinj ry$j per vieSuosius judriojo rysio telefono tinklus
Bendrijoje.

11 straipsnis

Perziiiros tvarka

1. Komisija persvarsto $io reglamento veikimg ir teikia ata-
skaitg Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip 2008 m.
gruodzio 30 d. Komisija ypac jvertina, ar buvo pasiekti Siame
reglamente nustatyti tikslai. Sioje ataskaitoje Komisija persvarsto
tarptinklinio rysio vartotojams teikiamy balso ir duomeny per-
davimo paslaugy, jskaitant SMS ir MMS, didmeniniy ir mazme-
niniy kainy poky¢ius ir prireikus pateikia rekomendacijas dél
bittinybés reguliuoti Sias paslaugas. Siuo tikslu Komisija gali
panaudoti pagal 7 straipsnio 3 dalj pateiktg informacija.

2. Sioje ataskaitoje Komisija jvertina, ar rinkos poky¢iy poziti-
riu ir atsizvelgiant j konkurencija ir vartotojy apsauga reikia pra-
testi ar pataisyti 13 straipsnyje numatytg $io reglamento
galiojimo laikg atsizvelgiant i judriojo rysio balso ir duomeny
perdavimo paslaugy kainy pokycius nacionaliniu lygmeniu bei j
Sio reglamento padarinius mazy, nepriklausomy ar naujy opera-
toriy konkurencinei padéciai. Komisija, nustaciusi, kad yra tokia
batinybeé, pateikia pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai.
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12 straipsnis 13 straipsnis
Pranesimo reikalavimai Isigaliojimas ir galiojimo pabaiga
Sis reglamentas isigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Valstybés narés iki 2007 m. rugpjicio 30 d. pranesa Komisijai Sgjungos oficialiajame leidinyje.
nacionalines reguliavimo institucijas, atsakingas uz Siame regla-
mente nustatyty uzduociy atlikima. Jis nustoja galioti 2010 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 27 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
H.-G. POTTERING A. MERKEL
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